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II 

(Ikke-lovgivningsmæssige retsakter) 

FORORDNINGER 

RÅDETS GENNEMFØRELSESFORORDNING (EU) 2016/1735 

af 29. september 2016 

om gennemførelse af forordning (EU) nr. 36/2012 om restriktive foranstaltninger på baggrund af 
situationen i Syrien 

RÅDET FOR DEN EUROPÆISKE UNION HAR — 

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

under henvisning til Rådets forordning (EU) nr. 36/2012 af 18. januar 2012 om restriktive foranstaltninger på baggrund 
af situationen i Syrien og om ophævelse af forordning (EU) nr. 442/2011 (1), særlig artikel 32, stk. 1, 

under henvisning til forslag fra Unionens højtstående repræsentant for udenrigsanliggender og sikkerhedspolitik, og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1)  Den 18. januar 2012 vedtog Rådet forordning (EU) nr. 36/2012. 

(2)  To personer bør ikke længere stå opført på listen over fysiske og juridiske personer, enheder eller organer, der er 
omfattet af restriktive foranstaltninger, i bilag II til forordning (EU) nr. 36/2012 (»listen«). 

(3)  Et kopieret punkt på listen bør udgå. 

(4)  Oplysningerne om visse personer på listen bør ajourføres. 

(5)  Forordning (EU) nr. 36/2012 bør derfor ændres i overensstemmelse hermed — 

VEDTAGET DENNE FORORDNING: 

Artikel 1 

Bilag II til forordning (EU) nr. 36/2012 ændres som anført i bilaget til nærværende forordning. 

Artikel 2 

Denne forordning træder i kraft dagen efter offentliggørelsen i Den Europæiske Unions Tidende. 

30.9.2016 L 264/1 Den Europæiske Unions Tidende DA    

(1) EUT L 16 af 19.1.2012, s. 1. 



Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver 
medlemsstat. 

Udfærdiget i Bruxelles, den 29. september 2016. 

På Rådets vegne 
P. ŽIGA 

Formand  

30.9.2016 L 264/2 Den Europæiske Unions Tidende DA    



BILAG 

Bilag II, del A, til forordning (EU) nr. 36/2012 ændres således:  

1) Oplysningerne om følgende personer udgår: 

Nr. 15  Hisham ( ) Ikhtiyar ( , , ) (alias Al Ikhtiyar, Bikhtiyar, Bikhtyar, Bekhtyar, Bikhtiar, Bekhtyar) 

Nr. 74  Anisa ( ) (alias Anissa, Aneesa, Aneessa) Al-Assad ( ) (alias Anisah Al-Assad).  

2) Følgende punkt udgår: 

Nr. 154  Generalmajor Fahd ( ) Jassem ( ) Al Freij ( ) (alias Al-Furayj).  

3) Oplysningerne om følgende personer erstattes af følgende oplysninger:  

»Navn Identificerende oplysninger Begrundelse Opført på listen 
den 

1. Houmam Jaza'iri (alias 
Humam al- Jazaeri, 
Hammam al-Jazairi) 

Født: 1977 Minister for økonomi og udenrigshandel efter maj 
2011. Som minister i regeringen medansvarlig for 
den voldelige undertrykkelse af det syriske folk. 

21.10.2014 

2. Maher ( ) (alias 
Mahir) Al-Assad ( ) 

Født: den 8. december 
1967 

Fødested: Damaskus 

Diplomatpas nr. 4138 

Generalmajor for 42. 
brigade og tidligere 
brigadekommandør for 
hærens 4. panserdivision 

Medlem af Syriens væbnede styrker med rang af 
»oberst« eller en tilsvarende eller højere rang, som 
gjorde tjeneste efter maj 2011 Generalmajor for 
42. brigade og tidligere brigadekommandør for 
hærens 4. panserdivision Medlem af Assadfamilien; 
bror til præsident Bashar Al-Assad. 

9.5.2011 

4. Atej ( ) (alias Atef, 
Atif) Najib ( ) (alias 
Najeeb) 

Fødested: Jablah, Syrien Tidligere chef for direktoratet for politisk sikkerhed 
i Dara'a, Involveret i vold mod demonstranter. 
Medlem af Assadfamilien; fætter til præsident Ba­
shar al-Assad. 

9.5.2011 

5. Hafiz ( ) Makhlouf 
( ) (alias Hafez 
Makhlouf) 

Født: 2. april 1971 

Fødested: Damaskus 

Diplomatpas nr. 2246 

Forhenværende oberst og afdelingschef i det almin­
delige efterretningsdirektorat, Damaskusafdelingen, 
som gjorde tjeneste efter maj 2011. Medlem af 
Makhlouffamilien; fætter til præsident Bashar al-As­
sad. 

9.5.2011 

10. Jamil ( ) (alias Jameel) 
Hassan ( ) (alias al- 
Hassan) 

Født: 1953 

Fødested: Homs, Syrien 

Chef for det syriske 
luftvåbens 
efterretningstjeneste 

Officer med rang af generalmajor i det syriske luft­
våben, som gjorde tjeneste efter maj 2011. Chef 
for det syriske luftvåbens efterretningstjeneste, som 
gjorde tjeneste efter maj 2011. Ansvarlig for ned­
kæmpelsen af civilbefolkningen i Syrien. 

9.5.2011 
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»Navn Identificerende oplysninger Begrundelse Opført på listen 
den 

13. Ghassan Ahmed 
Ghannan (alias 
generalmajor Ghassan 
Ghannan, 
brigadegeneral Ghassan 
Ahmad Ghanem) 

Rang: Generalmajor 

Stilling: Øverstbefalende 
for 155. missilbrigade 

Medlem af Syriens væbnede styrker med rang af 
»oberst« eller en tilsvarende eller højere rang, som 
gjorde tjeneste efter maj 2011. Generalmajor og 
øverstbefalende for 155. missilbrigade. Tilknytning 
til Maher Al-Assad gennem sin rolle i 155. missil­
brigade. Som øverstbefalende for 155. missilbri­
gade støtter han det syriske regime, og han er an­
svarlig for voldelig undertrykkelse af civilbefolknin­
gen. Ansvarlig for affyring af Scudmissiler mod for­
skellige civile mål mellem januar og marts 2013. 

21.10.2014 

45. Munir ( ) (alias 
Mounir, Mouneer, 
Monir, Moneer, Muneer) 
Adanov ( ) (alias 
Adnuf, Adanof) 

Født: 1951 

Fødested: Homs, Syrien 

Pas: 0000092405 

Stilling: Vicechef for den 
almindelige militærstab, 
operationer og 
uddannelse af Syriens 
militær 

Rang: Generalløjtnant, 
Syriske Arabiske Hær 

Officer med rang af generalløjtnant og vicechef for 
den almindelige militærstab, operationer og uddan­
nelse af Syriens militær, som gjorde tjeneste efter 
maj 2011. I sin stilling som vicechef for den almin­
delige militærstab var han direkte involveret i un­
dertrykkelse af og vold mod civilbefolkningen i Sy­
rien. 

23.8.2011 

56. Ali ( ) Abdullah ( ) 
(alias Abdallah) Ayyub 
( ) (alias Ayyoub, 
Ayub, Ayoub, Ayob) 

Stilling: Chef for 
generalstaben for Den 
Syriske Arabiske hær og 
væbnede styrker siden 
18. juli 2012 

Rang: General i Syriske 
Arabiske Hær 

Officer med rang af general i den syriske hær, som 
gjorde tjeneste efter maj 2011. Chef for generalsta­
ben for de syriske væbnede styrker. Person, som 
støtter Assadregimet og er ansvarlig for undertryk­
kelse af og vold mod civilbefolkningen i Syrien. 

14.11.2011 

57. Fahd ( ) (alias Fahid, 
Fahed) Jasim ( ) (alias 
Jasem, Jassim, Jassem) 
al-Furayj ( ) (alias 
Al-Freij) 

Født: 1. januar 1950 

Fødested: Hama, Syrien 

Rang: Generalløjtnant 

Stillinger: 
Forsvarsminister, 
stedfortrædende 
øverstbefalende for de 
syriske væbnede styrker 

Officer med rang af general i den syriske hær. Sted­
fortrædende øverstbefalende for de syriske væb­
nede styrker. Forsvarsminister. Ansvarlig for under­
trykkelse og brug af vold mod civilbefolkningen 
i Syrien. 

14.11.2011 

62. Zuhair ( ) (alias 
Zouheir, Zuheir, 
Zouhair) Hamad ( ) 

Fødested: Damaskus, 
Syrien 

Rang: Generalmajor 

Nuværende stilling: 
Vicechef for direktoratet 
for almindelige 
efterretninger (alias 
direktoratet for generel 
sikkerhed) siden juli 2012 

Officer med rang af generalmajor i de syriske væb­
nede styrker, som gjorde tjeneste efter maj 2011. 
Vicechef for direktoratet for almindelige efterret­
ninger. Ansvarlig for undertrykkelse, menneskeret­
tighedskrænkelser og vold mod civilbefolkningen 
i Syrien. 

14.11.2011 
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»Navn Identificerende oplysninger Begrundelse Opført på listen 
den 

71. Bushra ( ) Al-Assad 
( ) (alias Bushra 
Shawkat, Bouchra Al 
Assad) 

Født: 24.10.1960 Medlem af Assadfamilien; søster til Bashar al-As­
sad. Det nære personlige forhold og iboende finan­
sielle forhold til den syriske præsident, Bashar al- 
Assad, betyder, at hun nyder gavn af og er forbun­
det med det syriske regime. 

23.3.2012 

72. Asma ( ) Al-Assad 
( ) (alias Asma Fawaz 
Al Akhras) 

Født: 11.8.1975 

Fødested: London, UK 

Pasnr. 707512830, 
udløber 22.9.2020 

Pigenavn: Al Akhras 

Medlem af Assadfamilien og tæt knyttet til vigtige 
personer i regimet; gift med præsident Bashar 
Al-Assad. Det nære personlige forhold og iboende 
finansielle forhold til den syriske præsident, Bashar 
al-Assad, betyder, at hun nyder gavn af og er for­
bundet med det syriske regime. 

23.3.2012 

107. Mohammad ( ) 
(Mohamed, Muhammad, 
Mohammed) Ibrahim 
( ) Al-Sha'ar ( ) 
(alias Al-Chaar, Al- 
Shaar) (alias 
Mohammad Ibrahim Al- 
Chaar) 

Født: 1956 

Fødested: Aleppo 

Minister for økonomi og udenrigshandel efter maj 
2011. Som minister i regeringen medansvarlig for 
den voldelige undertrykkelse af det syriske folk. 

1.12.2011 

181. Suleiman Al Abbas  Minister for olie og mineralressourcer efter maj 
2011. Som minister i regeringen medansvarlig for 
den voldelige undertrykkelse af det syriske folk. 

24.6.2014 

185. Ismael Ismael (alias 
Ismail Ismail eller 
Isma'Il Isma'il) 

Født: 1955 Minister i den syriske regering efter maj 2011 Fi­
nansminister. Som minister i regeringen medan­
svarlig for regimets voldelige undertrykkelse af ci­
vilbefolkningen. 

24.6.2014 

193. Suhayl (alias Sohail, 
Suhail, Suheil) Hassan 
(alias Hasan, al-Hasan, 
al-Hassan) kendt som 
»Tigeren« (alias al-Nimr) 

Født: 1970 

Fødested: Jableh 
(provinsen Latakia, 
Syrien) 

Rang: Generalmajor 

Stilling: Øverstbefalende 
for Qawat al-Nimr 
(Tigerstyrkerne) 

Officer med rang af generalmajor i den syriske hær 
efter maj 2011. Chef for hærens afdeling benævnt 
»Tigerstyrkerne«. Ansvarlig for nedkæmpelsen af ci­
vilbefolkningen i Syrien. 

23.7.2014 

199. Bayan Bitar (alias Dr 
Bayan Al-Bitar) 

Født: 8.3.1947 

Adresse: PO Box 11037 
Damaskus, Syrien 

Administrerende direktør for Organisation for 
Technological Industries (OTI) og Syrian Company 
for Information Technology (SCIT), som begge er 
datterselskaber af Syriens forsvarsministerium, der 
er opført på listen af Rådet. OTI medvirker til 
fremstillingen af kemiske våben til det syriske re­
gime. Som administrerende direktør for OTI og 
SCIT støtter Bayan Bitar det syriske regime. Han er 
også medansvarlig for den voldelige undertrykkelse 
af den syriske befolkning på grund af sin rolle 
i produktionen af kemiske våben. Han er i kraft af 
sin ledende stilling i disse enheder også tilknyttet 
enhederne OTI og SCIT, der er opført på listen. 

7.3.2015 
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»Navn Identificerende oplysninger Begrundelse Opført på listen 
den 

200. Brigadegeneral Ghassan 
Abbas 

Født: 10.3.1960 

Fødested: Homs 

Adresse: CERS, Centre 
d'Etude et de Recherche 
Scientifique (alias SSRC, 
Scientific Studies and 
Research Centre, Centre 
de Recherche de Kaboun 
Barzeh Street, PO Box 
4470, Damascus) 

Direktør for filialen af Syrian Scientific Studies and 
Research Centre, som er en enhed, der er opført på 
listen, (SSRC/CERS) i nærheden af Jumraya/Jmraiya. 
Han har været involveret i spredningen af kemiske 
våben og i at tilrettelægge angreb med kemiske vå­
ben, herunder i Ghouta i august 2013. Han er der­
for medansvarlig for den voldelige undertrykkelse 
af den syriske befolkning. Som direktør for filialen 
af SSRC/CERS i nærheden af Jumraya/Jmraiya støt­
ter Ghassan Abbas det syriske regime. Han er i kraft 
af sin ledende stilling i SSRC også tilknyttet enhe­
den SSRC, der er opført på listen. 

7.3.2015 

201. Wael Abdulkarim (alias 
Wael Al Karim) 

Født: 30.9.1973 

Fødested: Damaskus, 
Syrien (af palæstinensisk 
oprindelse) 

Adresse: Al Karim for 
Trade and Industry, PO 
Box 111, 5797 
Damaskus, Syrien 

Fremtrædende forretningsmand, der driver virk­
somhed i Syrien i olie-, kemikalie- og fremstillings­
industrien. Han repræsenterer specifikt Abdulkarim 
Group, alias Al Karim Group/Alkarim for Trade 
and Industry/Al Karim Trading and Industry/Al Ka­
rim for Trade and Industry. Abdulkarim Group er 
en førende producent af smøremidler, fedt og indu­
strikemikalier i Syrien. 

7.3.2015 

202. Ahmad Barqawi (alias 
Ahmed Barqawi) 

Født: 1985 

Fødested: Damaskus, 
Syrien 

Adresse: Pangates 
International Corp Ltd, 
PO Box Sharjah Airport 
International Free Zone, 
De Forenede Arabiske 
Emirater 

Al Karim for Trade and 
Industry, PO Box 111, 
5797 Damaskus, Syrien 

Generaldirektør for Pangates International Corp 
Ltd, der optræder som formidler i forbindelse med 
olieforsyning til det syriske regime, og direktør for 
Al Karim Group. Både Pangates International og Al 
Karim Group er opført på listen af Rådet. Ahmad 
Barqawi støtter og nyder godt af det syriske regime 
som generaldirektør for Pangates og direktør for 
Pangates' moderselskab Al Karim Group. Ahmad 
Barqawi er i kraft af sin ledende stilling i Pangates 
og Al Karim Group også tilknyttet enhederne Pan­
gates International og Al Karim Group, der er op­
ført på listen. 

7.3.2015 

204. Emad ( ) Hamsho 
( ) (alias Imad 
Hmisho; Hamchu, 
Hamcho, Hamisho, 
Hmeisho, Hemasho) 

Adresse: Hamsho 
Building 31, Baghdad 
Street, Damaskus, Syrien 

Har en ledende stilling i Hamsho Trading. Han støt­
ter det syriske regime i kraft af sin ledende stilling 
i Hamsho Trading, et datterselskab af Hamsho In­
ternational, der er opført på listen af Rådet. Han er 
også tilknyttet Hamsho International, en enhed, 
der er opført på listen. Han er også næstformand 
for det syriske Council of Iron and Steel sammen 
med forretningsmænd som f.eks. Ayman Jaber, der 
er tæt knyttet til det syriske regime, og som er op­
ført på listen. Han er også tilknyttet Bashar al-As­
sad. 

7.3.2015 

30.9.2016 L 264/6 Den Europæiske Unions Tidende DA    



»Navn Identificerende oplysninger Begrundelse Opført på listen 
den 

206. General Muhamad ( ) 
(alias Mohamed, 
Muhammad) Mahalla 
( ) (alias Mahla, 
Mualla, Maalla, Muhalla) 

Født: 1960 

Fødested: Jableh 

Chef for Syriens militære efterretningstjenestes 
(SMI) afdeling 293 (indre anliggender) siden april 
2015. Ansvarlig for undertrykkelse af og vold mod 
civilbefolkningen i Damaskus/Damaskusregionen 
Tidligere vicechef for politisk sikkerhed (2012), of­
ficer i Syriens republikanergarde og vicedirektør 
for direktoratet for politisk sikkerhed. Chef for mi­
litærpolitiet, medlem af det nationale sikkerhedsbu­
reau. 

29.5.2015«   
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RÅDETS GENNEMFØRELSESFORORDNING (EU) 2016/1736 

af 29. september 2016 

om gennemførelse af artikel 11, stk. 4, i forordning (EU) nr. 753/2011 om restriktive 
foranstaltninger over for visse personer, grupper, virksomheder og enheder på baggrund af 

situationen i Afghanistan 

RÅDET FOR DEN EUROPÆISKE UNION HAR — 

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

under henvisning til Rådets forordning (EU) nr. 753/2011 af 1. august 2011 om restriktive foranstaltninger over for 
visse personer, grupper, virksomheder og enheder på baggrund af situationen i Afghanistan (1), særlig artikel 11, stk. 4, 

under henvisning til forslag fra Unionens højtstående repræsentant for udenrigsanliggender og sikkerhedspolitik, og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1)  Rådet vedtog den 1. august 2011 forordning (EU) nr. 753/2011. 

(2)  Den 21. juli og 7. september 2016 ændrede De Forenede Nationers Sikkerhedsråds komité, der er nedsat 
i henhold til punkt 30 i De Forenede Nationers Sikkerhedsråds resolution 1988 (2011), listen over personer, 
grupper, virksomheder og enheder, der er omfattet af restriktive foranstaltninger. 

(3)  Bilag I til forordning (EU) nr. 753/2011 bør derfor ændres i overensstemmelse hermed — 

VEDTAGET DENNE FORORDNING: 

Artikel 1 

Bilag I til forordning (EU) nr. 753/2011 ændres hermed som anført i bilaget til nærværende forordning. 

Artikel 2 

Denne forordning træder i kraft på dagen for offentliggørelsen i Den Europæiske Unions Tidende. 

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver 
medlemsstat. 

Udfærdiget i Bruxelles, den 29. september 2016. 

På Rådets vegne 
P. ŽIGA 

Formand  
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BILAG 

I.  Oplysningerne i listen i bilag I til forordning (EU) nr. 753/2011 om de nedenfor opførte personer 
erstattes af følgende oplysninger. 

A.  Personer knyttet til Taleban 

13)  Mohammad Shafiqullah Ahmadi Fatih Khan (alias a) Mohammad Shafiq Ahmadi, b) Mullah Shafiqullah) 

Titel: Mullah. Grunde til opførelse på listen: Talebanstyrets guvernør for Samanganprovinsen. Fødselsdato: 
1956-1957. Fødested: a) landsbyen Charmistan, Tirin Kot-distriktet, Uruzganprovinsen, Afghanistan, b) 
landsbyen Marghi, Nawadistriktet, Ghazniprovinsen, Afghanistan. Nationalitet: afghansk. Andre oplysninger: a) 
Oprindeligt fra Ghazniprovinsen, men boede senere i Uruzgan, b) Talebans skyggeguvernør for Uruzganprovinsen 
fra slutningen af 2012, c) har siden juli 2016 tjent som medlem af militærkommissionen, d) tilhører 
Hotakstammen. Dato for FN's opførelse på listen: 23.2.2001. 

35)  Shahabuddin Delawar 

Titel: Maulavi. Grunde til opførelse på listen: Talibanstyrets vicepræsident for højesteret. Fødselsdato: a) 1957, 
b) 1953. Fødested: Logarprovinsen, Afghanistan. Nationalitet: afghansk. Pasnummer: afghansk pasnummer 
OA296623. Andre oplysninger: a) var indtil den 25. september 1998 viceleder af Talebans ambassade i Riyadh, 
Saudiarabien, b) formodes at opholde sig i grænseområdet mellem Afghanistan og Pakistan. Foto findes 
i INTERPOL-UN Security Council Special Notice. Dato for FN's opførelse på listen: 23.2.2001. 

44)  Din Mohammad Hanif (alias a) Qari Din Mohammad, b) Iadena Mohammad) 

Titel: Qari. Grunde til opførelse på listen: a) Talebanstyrets planlægningsminister, b) Talebanstyrets minister for 
videregående uddannelse. Fødselsdato: a) ca. 1955, b) 1.1.1969 (som Iadena Mohammad). Fødested: a) 
landsbyen Shakarlab, Yaftali Paindistriktet, Badakhshanprovinsen, Afghanistan, b) Badakhshan (som Iadena 
Mohammad). Nationalitet: afghansk. Pasnummer: OA 454044 (som Iadena Mohammad). Andre oplysninger: 
a) medlem af Talebans øverste råd med ansvar for Takhar- og Badakhshanprovinserne, b) formodes at opholde sig 
i grænseområdet mellem Afghanistan og Pakistan. Foto findes i INTERPOL-UN Security Council Special Notice. 
Dato for FN's opførelse på listen: 25.1.2001. 

53)  Sayyed Mohammed Haqqani (alias Sayyed Mohammad Haqqani) 

Titel: Mullah. Grunde til opførelse på listen: a) leder af Talebanstyrets direktorat for forvaltningsspørgsmål, b) 
Leder for information og kultur i Kandaharprovinsen under Talebanstyret. Fødselsdato: ca. 1965. Fødested: 
landsbyen Chaharbagh, Arghandabdistriktet, Kandaharprovinsen, Afghanistan. Nationalitet: afghansk. Andre 
oplysninger: a) afgangseksamen fra Haqqaniyamadrassaen i Akora Khattak, Pakistan, b) formodes at have haft 
tætte forbindelser til Talebanlederen mullah Mohammad Omar, c) formodes at opholde sig i grænseområdet 
mellem Afghanistan og Pakistan, d) medlem af Talebans øverste råd siden juni 2010, e) tilhører Barakzaystammen. 
Foto findes i INTERPOL-UN Security Council Special Notice. Angiveligt død i januar 2016. Dato for FN's 
opførelse på listen: 31.1.2001. 

Yderligere oplysninger fra det beskrivende resumé af grundene til opførelse på listen fra sanktionskomitéen: 

Sayyed Mohammed Haqqani er allieret med Gulbbudin Hekmatyar og har i mange år støttet Mullah Mohammed 
Omar. Som leder af Talebanstyrets direktorat for forvaltningsspørgsmål har han uddelt afghanske identitetskort til 
udlændinge med tilknytning til al-Qaeda, der kæmpede i Afghanistan, og modtaget et betydeligt beløb fra dem. 

Sayyed Mohammed Haqqani mødtes flere gange med Aiman Muhammed Rabi al-Zawahiri og Farhad, Mohammed 
Omars sekretær, i 2003 og 2004. Han åbnede en boghandel i Qissa Khwanis bazaar i Peshawar i Pakistan, der har 
været involveret i finansieringen af Taleban. Han var stadig aktiv oprørsleder i Taleban i marts 2009. 
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64)  Khairullah Khairkhwah (alias a) Mullah Khairullah Khairkhwah, b) Khirullah Said Wali Khairkhwa) 

Titel: a) Maulavi, b) Mullah. Grunde til opførelse på listen: a) guvernør for Heratprovinsen (Afghanistan) under 
Talebanstyret, b) Talebanstyrets talsmand, c) guvernør for Kabulprovinsen under Talebanstyret, d) Talebanstyrets 
indenrigsminister. Fødselsdato: a) ca. 1963, b) 1. januar 1967 (under navnet Khirullah Said Wali Khairkhwa). 
Fødested: a) landsbyen Poti, Arghistandistriktet, Kandaharprovinsen, Afghanistan, b) Kandahar. Nationalitet: 
afghansk. Adresse: Qatar. Andre oplysninger: tilhører Popalzaistammen. Dato for FN's opførelse på listen: 
25.1.2001. 

66)  Jan Mohammad Madani Ikram 

Titel: Maulavi. Grunde til opførelse på listen: chargé d'affaires, Talebans ambassade, Abu Dhabi, De Forenede 
Arabiske Emirater. Fødselsdato: 1954-1955. Fødested: landsbyen Siyachoy, Panjwaidistriktet, Kandaharprovinsen, 
Afghanistan. Nationalitet: afghansk. Andre oplysninger: a) formodes at opholde sig i grænseområdet mellem 
Afghanistan og Pakistan, b) tilhører Alizaistammen. Foto findes i INTERPOL-UN Security Council Special Notice. 
Dato for FN's opførelse på listen: 25.1.2001. 

72)  Fazl Mohammad Mazloom (alias a) Molah Fazl, b) Fazel Mohammad Mazloom) 

Titel: Mullah. Grunde til opførelse på listen: vicestabschef i hæren under Talebanstyret. Fødselsdato: mellem 
1963 og 1968. Fødested: Uruzgan, Afghanistan. Nationalitet: afghansk. Adresse: Qatar. Dato for FN's 
opførelse på listen: 23.2.2001. 

Yderligere oplysninger fra det beskrivende resumé af grundene til opførelse på listen fra sanktionskomitéen: 

Fazl Mohammad Mazloom havde tæt tilknytning til Mohammed Omar og hjalp ham med at oprette Talebanstyret. 
Mazloom var i træningslejren al-Farouq, som al-Qaeda har oprettet. Han vidste, at Taleban ydede støtte til Islamic 
Movement of Uzbekistan i form af finansielle midler, våben og logistisk støtte til gengæld for at forsyne Taleban 
med soldater. 

Han ledede omkring 3 000 Talebansoldater ved frontlinjen i Takharprovinsen i oktober 2001. 

82)  Allah Dad Tayeb Wali Muhammad (alias a) Allah Dad Tayyab, b) Allah Dad Tabeeb) 

Titel: a) Mullah, b) Hajji. Grunde til opførelse på listen: Talebanstyrets vicekommunikationsminister. 
Fødselsdato: ca. 1963. Fødested: a) Ghorakdistriktet, Kandaharprovinsen, Afghanistan, b) Neshdistriktet, 
Uruzganprovinsen, Afghanistan. Nationalitet: afghansk. Andre oplysninger: tilhører Popalzaistammen. Foto 
findes i INTERPOL-UN Security Council Special Notice. Død i november 2015. Dato for FN's opførelse på 
listen: 25.1.2001. 

88)  Nurullah Nuri (alias Norullah Noori) 

Titel: Maulavi. Grunde til opførelse på listen: a) Talebanstyrets guvernør for Balkhprovinsen (Afghanistan), b) 
chef for det nordlige område under Talebanstyret. Fødselsdato: a) ca. 1958, b) 1. januar 1967. Fødested: 
Shahjoedistriktet, Zabulprovinsen, Afghanistan. Nationalitet: afghansk. Adresse: Qatar. Andre oplysninger: 
tilhører Tokhistammen. Dato for FN's opførelse på listen: 25.1.2001. 

90)  Mohammed Omar Ghulam Nabi 

Titel: Mullah. Grunde til opførelse på listen: De Troendes Leder (»Amir ul-Mumineen«), Afghanistan. 
Fødselsdato: a) ca. 1966, b) 1960, c) 1953. Fødested: a) landsbyen Naw Deh, Deh Rawud-distriktet, 
Uruzganprovinsen, Afghanistan, b) landsbyen Noori, Maiwanddistriktet, Kandaharprovinsen, Afghanistan. 
Nationalitet: afghansk. Andre oplysninger: a) faderens navn er Ghulam Nabi, også kendt som Mullah Musafir, 
b) har mistet det venstre øje, c) svoger til Ahmad Jan Akhundzada Shukoor Akhundzada, d) formodes at opholde 
sig i grænseområdet mellem Afghanistan og Pakistan, e) tilhører Hotakstammen. Angiveligt død i april 2013. 
Dato for FN's opførelse på listen: 31.1.2001. 
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Yderligere oplysninger fra det beskrivende resumé af grundene til opførelse på listen fra sanktionskomitéen: 

Mohammed Omar bærer titlen »De troendes leder af Det Islamiske Emirat Afghanistan« og er den øverste leder af 
Talebanbevægelsen i Talebans hierarki. Han gav Osama bin Laden og hans al-Qaeda-netværk husly i årene før 
angrebet den 11. september 2001 i USA. Han har siden 2001 styret Taleban mod den afghanske regering og dens 
allierede i Afghanistan. 

Mohammed Omar støttes af andre fremtrædende militærledere i regionen, såsom Jalaluddin Haqqani. Gulbuddin 
Hekmatyar har også samarbejdet med Mohammed Omar og Taleban. 

97)  Mohammad Hasan Rahmani (alias Gud Mullah Mohammad Hassan) 

Titel: Mullah. Grunde til opførelse på listen: Talebanstyrets guvernør for Kandaharprovinsen (Afghanistan). 
Fødselsdato: ca. 1963. Fødested: a) Deh Rawud-distriktet, Uruzganprovinsen, Afghanistan, b) Choradistriktet, 
Uruzganprovinsen, Afghanistan, c) Charchinodistriktet, Uruzganprovinsen, Afghanistan. Nationalitet: afghansk. 
Andre oplysninger: a) har benprotese på højre ben, b) medlem af Talebans øverste råd siden midten af 2013 og 
stedfortræder for Mullah Mohammed Omar i marts 2010, c) formodes at opholde sig i grænseområdet mellem 
Afghanistan og Pakistan, d) tilhører Achakzaistammen. Død den 9. februar 2016. Dato for FN's opførelse på 
listen: 23.2.2001. 

113)  Sher Mohammad Abbas Stanekzai Padshah Khan 

Titel: Maulavi. Grunde til opførelse på listen: a) Talebanstyrets vicesundhedsminister, b) Talebanstyrets viceuden­
rigsminister. Fødselsdato: ca. 1963. Fødested: Qala-e-Abbas, Shah Mazarområdet, Baraki Barakdistriktet, 
Logarprovinsen, Afghanistan. Nationalitet: afghansk. Andre oplysninger: formodes at opholde sig 
i grænseområdet mellem Afghanistan og Pakistan. Foto findes i INTERPOL-UN Security Council Special Notice. 
Dato for FN's opførelse på listen: 25.1.2001. 

119)  Abdul-Haq Wassiq (alias: a) Abdul-Haq Wasseq, b) Abdul Haq Wasiq) 

Titel: Maulavi. Grunde til opførelse på listen: vicesikkerhedsminister (efterretningstjenesten) under Talebanstyret. 
Fødselsdato: a) ca. 1975, b) 1971. Fødested: landsbyen Gharib, Khogyanidistriktet, Ghazniprovinsen, 
Afghanistan. Nationalitet: afghansk. Adresse: Qatar. Dato for FN's opførelse på listen: 31.1.2001. 

Yderligere oplysninger fra det beskrivende resumé af grundene til opførelse på listen fra sanktionskomitéen: 

Abdul-Haq Wassiq er allieret med Gulbuddin Hekmatyar. Under Talebanstyret var han lokal leder i først Nimroz- 
og derefter Kandaharprovinsen. Derefter blev han vicegeneraldirektør for efterretningstjenesten med referat til Qari 
Ahmadullah. I denne funktion havde han ansvaret for forbindelserne med udenlandske kombattanter med 
tilknytning til al-Qaeda og deres træningslejre i Afghanistan. Han var også kendt for sine undertrykkende metoder 
over for Talebans modstandere i det sydlige Afghanistan. 

123)  Mohammad Zahid (alias a) Jan Agha Ahmadzai, b) Zahid Ahmadzai) 

Titel: Mullah. Grunde til opførelse på listen: tredjesekretær, Talebans ambassade, Islamabad, Pakistan. 
Fødselsdato: 1971. Fødested: Logarprovinsen, Afghanistan. Nationalitet: afghansk. Pasnummer: D 001206 
(udstedt den 17.7.2000). Andre oplysninger: formodes at opholde sig i grænseområdet mellem Afghanistan og 
Pakistan. Foto findes i INTERPOL-UN Security Council Special Notice. Dato for FN's opførelse på listen: 
25.1.2001. 

139)  Rahmatullah Shah Nawaz 

Navn (skrevet med oprindeligt alfabet): 
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Titel: Alhaj. Stilling: ikke oplyst. Fødselsdato: a) 1981 b) 1982. Fødested: Shadal (variant: Shadaal) Bazaar, 
Achindistriktet, Nangarharprovinsen, Afghanistan. Alias af god kvalitet: a) Qari Rahmat (tidligere opført som) b) 
Kari Rahmat. Alias af mindre god kvalitet: ikke oplyst. Nationalitet: afghansk. Pasnummer: ikke oplyst. 
Nationalt identitetsnummer: ikke oplyst. Adresse: a) landsbyen Kamkai, Achindistriktet, Nangarharprovinsen, 
Afghanistan b) landsbyen Kamkai, Achindistriktet, Nangarharprovinsen, Afghanistan c) landsbyen Surkhel, 
Achindistriktet, Nangarharprovinsen, Afghanistan d) landsbyen Batan, Achindistriktet, Nangarharprovinsen, 
Afghanistan. Opført på listen: Den 21. august 2014 (ændret den 21. juli 2016). Andre oplysninger: Fysisk 
beskrivelse: øjenfarve: brun; hårfarve: sort; vægt: 77-81 kg; højde: 178 cm; kort til mellemlangt sort skæg, kort 
sort hår. Tilhører Shinwaristammen, understammen Sepahi. Talebanleder siden i hvert fald februar 2010. Har 
opkrævet skatter og bestikkelse på vegne af Taleban siden april 2015. arbejder tæt sammen med talebanere 
i Nangarharprovinsen, Afghanistan; sørger for, at de får oplysninger, rådgivning, boliger og våben, og har anbragt 
improviserede eksplosive anordninger (IED'er) og foretaget angreb på den internationale sikkerhedsstyrke (ISAF) og 
afghanske styrker. Er involveret i ulovlig narkotikahandel og driver et heroinlaboratorium i landsbyen Abdulkhel, 
Achindistriktet, Nangarharprovinsen, Afghanistan. Dato for FN's opførelse på listen: 21.8.2014.  
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RÅDETS GENNEMFØRELSESFORORDNING (EU) 2016/1737 

af 29. september 2016 

om gennemførelse af artikel 15, stk. 3, i forordning (EU) nr. 1352/2014 om restriktive 
foranstaltninger på baggrund af situationen i Yemen 

RÅDET FOR DEN EUROPÆISKE UNION HAR — 

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

under henvisning til Rådets forordning (EU) nr. 1352/2014 af 18. december 2014 om restriktive foranstaltninger på 
baggrund af situationen i Yemen (1), særlig artikel 15, stk. 3, 

under henvisning til forslag fra Unionens højtstående repræsentant for udenrigsanliggender og sikkerhedspolitik, og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1)  Rådet vedtog den 18. december 2014 forordning (EU) nr. 1352/2014. 

(2)  Den 26. august 2016 ajourførte De Forenede Nationers Sikkerhedsråds komité, der er nedsat ved punkt 19 i De 
Forenede Nationers Sikkerhedsråds resolution 2140 (2014), oplysningerne vedrørende to personer, der er 
omfattet af restriktive foranstaltninger. 

(3)  Bilag I til forordning (EU) nr. 1352/2014 bør derfor ændres i overensstemmelse hermed — 

VEDTAGET DENNE FORORDNING: 

Artikel 1 

Bilag I til forordning (EU) nr. 1352/2014 ændres som anført i bilaget til nærværende forordning. 

Artikel 2 

Denne forordning træder i kraft på dagen for offentliggørelsen i Den Europæiske Unions Tidende. 

Udfærdiget i Bruxelles, 29. september 2016. 

På Rådets vegne 
P. ŽIGA 

Formand  
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BILAG 

I listen over personer og enheder i bilag I til forordning (EU) nr. 1352/2014 affattes oplysningerne i nr. 2 og nr. 4 
i afsnit A »Personer« således: 

»2.  Abd Al-Khaliq Al-Houthi (aliasser: a) Abd-al-Khaliq al-Huthi; b) Abd-al-Khaliq Badr-al-Din al Huthi; c) 'Abd 
al-Khaliq Badr al-Din al-Huthi; d) Abd al-Khaliq al-Huthi; e) Abu-Yunus). 

Oprindeligt alfabet: 

Stilling: Militærleder i Huthigruppen. Fødselsdato: 1984. Nationalitet: Yemen. Andre oplysninger: Køn: 
mand. Dato for FN's opførelse på listen: 7.11.2014 (ændret 20.11.2014 og 26.8.2016). 

Yderligere oplysninger fra det beskrivende resumé af grundene til opførelse på listen fra sanktions­
komitéen: 

Abd al-Khaliq al-Houthi blev udpeget til sanktioner den 7. november 2014 i henhold til punkt 11 og 15 
i UNSCR 2140 (2014) som en person, der opfylder udpegelseskriterierne i punkt 17 og 18 i resolutionen. 

Abd al-Khaliq al-Houthi har deltaget i handlinger, der truer Yemens fred, sikkerhed eller stabilitet, f.eks. 
handlinger, der hindrer gennemførelsen af aftalen af 23. november 2011 mellem Yemens regering og dem, der 
er i opposition til den, der omhandler en fredelig magtoverdragelse i Yemen, og handlinger, der hindrer den 
politiske proces i Yemen. 

I slutningen af oktober 2013 ledede Abd al-Khaliq al-Houthi en gruppe krigere klædt i yemenitiske militæru­
niformer i et angreb på steder i Dimaj, Yemen. De følgende kampe førte til mange dødsfald. 

I slutningen af september 2014 blev et ukendt antal uidentificerede krigere angiveligt forberedt på at angribe 
diplomatiske faciliteter i Sana'a, Yemen, efter at have modtaget ordrer fra Abd al-Khaliq al-Houthi. Den 
30. august 2014 koordinerede al-Houthi en flytning af våben fra Amran til en protestlejr i Sana'a.« 

»4.  Abdulmalik al-Houthi (alias: Abdulmalik al-Huthi) 

Andre oplysninger: Leder af Yemens Houthibevægelse. Har deltaget i handlinger, der truer freden, sikkerheden 
eller stabiliteten i Yemen. Dato for FN's opførelse på listen: 14.4.2015 (ændret 26.8.2016). 

Yderligere oplysninger fra det beskrivende resumé af grundene til opførelse på listen fra sanktions­
komitéen: 

Abdulmalik Al-Houthi blev udpeget til sanktioner den 14. april 2015 i henhold til punkt 11 og 15 i resolution 
2140 (2014) og punkt 14 i resolution 2216 (2015). 

Abdul Malik al-Houthi er leder af en gruppe, som har deltaget i handlinger, der truer freden, sikkerheden eller 
stabiliteten i Yemen. 

I september 2014 indtog Houthistyrker Sana'a, og i januar 2015 forsøgte de ensidigt at udskifte Yemens lovlige 
regering med en ulovlig Houthidomineret styrende myndighed. Al-Houthi overtog ledelsen af Yemens 
Houthibevægelse i 2004 efter broderen Hussein Badredden al-Houthis død. Som leder af gruppen har al-Houthi 
gentagne gange truet de yemenitiske myndigheder med yderligere uroligheder, hvis ikke de imødekommer hans 
krav, og tilbageholdt præsident Hadi, premierministeren og centrale kabinetsmedlemmer. Hadi flygtede 
efterfølgende til Aden. Houthierne iværksatte endnu en offensiv mod Aden med hjælp fra militære enheder, der 
er loyale over for den tidligere præsident Saleh og dennes søn, Ahmed Ali Saleh.«  
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KOMMISSIONENS GENNEMFØRELSESFORORDNING (EU) 2016/1738 

af 28. september 2016 

om ændring af forordning (EF) nr. 1484/95 for så vidt angår fastsættelse af repræsentative priser 
for fjerkrækød og æg samt ægalbumin 

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR — 

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

under henvisning til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 1308/2013 af 17. december 2013 om en fælles 
markedsordning for landbrugsprodukter og om ophævelse af Rådets forordning (EØF) nr. 922/72, (EØF) nr. 234/79, (EF) 
nr. 1037/2001 og (EF) nr. 1234/2007 (1), særlig artikel 183, litra b), 

under henvisning til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 510/2014 af 16. april 2014 om 
handelsordninger for visse varer fremstillet af landbrugsprodukter og om ophævelse af Rådets forordning (EF) 
nr. 1216/2009 og (EF) nr. 614/2009 (2), særlig artikel 5, stk. 6, litra a), og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1)  Ved Kommissionens forordning (EF) nr. 1484/95 (3) er der fastsat gennemførelsesbestemmelser til ordningen for 
tillægsimporttold og repræsentative priser for fjerkrækød og æg samt ægalbumin. 

(2)  Det fremgår af den regelmæssige kontrol af de data, som fastsættelsen af de repræsentative priser for fjerkrækød 
og æg samt ægalbumin er baseret på, at de repræsentative priser for importen af visse produkter bør ændres 
under hensyntagen til prisudsving alt efter oprindelse. 

(3)  Forordning (EF) nr. 1484/95 bør ændres i overensstemmelse hermed. 

(4)  For at foranstaltningen kan finde anvendelse så hurtigt som muligt, efter at de ajourførte data er blevet gjort 
tilgængelige, bør denne forordning træde i kraft på dagen for offentliggørelsen — 

VEDTAGET DENNE FORORDNING: 

Artikel 1 

Bilag I til forordning (EF) nr. 1484/95 erstattes af teksten i bilaget til nærværende forordning. 

Artikel 2 

Denne forordning træder i kraft på dagen for offentliggørelsen i Den Europæiske Unions Tidende. 

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver 
medlemsstat. 

Udfærdiget i Bruxelles, den 28. september 2016. 

På Kommissionens vegne 

For formanden 
Jerzy PLEWA 

Generaldirektør for landbrug og udvikling af landdistrikter  
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(1) EUT L 347 af 20.12.2013, s. 671. 
(2) EUT L 150 af 20.5.2014, s. 1. 
(3) Kommissionens forordning (EF) nr. 1484/95 af 28. juni 1995 om gennemførelsesbestemmelser til ordningen for tillægsimporttold og 

om fastsættelse af repræsentative priser for fjerkrækød og æg samt ægalbumin og om ophævelse af forordning nr. 163/67/EØF 
(EFT L 145 af 29.6.1995, s. 47). 



BILAG 

»BILAG I 

KN-kode Varebeskrivelse Repræsentativ pris 
(i EUR/100 kg) 

Sikkerhed, jf. arti­
kel 3 

(i EUR/100 kg) 
Oprindelse (1) 

0207 12 10 Høns (såkaldte 70 pct.-høns), frosne 114,0 0 AR 

0207 12 90 Høns (såkaldte 65 pct.-høns), frosne 119,8 0 AR 
145,9 0 BR 

0207 14 10 Udskårne udbenede stykker af høns af arten 
Gallus domesticus, frosne 

288,3 4 AR 
181,2 39 BR 
278,6 6 CL 
218,1 25 TH 

0207 27 10 Udskårne udbenede stykker af kalkun, 
frosne 

385,5 0 BR 
335,8 0 CL 

0408 91 80 Æg uden skal, tørrede 350,0 0 AR 

1602 32 11 Tilberedninger af høns af arten Gallus do­
mesticus, ikke kogt, stegt eller på lignende 
måde tilberedt 

201,7 26 BR 

(1)  Den statistiske lande- og områdefortegnelse er fastsat ved Kommissionens forordning (EU) nr. 1106/2012 af 27. november 2012 
om gennemførelse af Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 471/2009 om fællesskabsstatistikker over varehandelen 
med tredjelande for så vidt angår ajourføring af den statistiske lande- og områdefortegnelse (EUT L 328 af 28.11.2012, s. 7). Koden 
»ZZ« = »anden oprindelse«.«   
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KOMMISSIONENS GENNEMFØRELSESFORORDNING (EU) 2016/1739 

af 29. september 2016 

om 254. ændring af Rådets forordning (EF) nr. 881/2002 om indførelse af visse specifikke 
restriktive foranstaltninger mod visse personer og enheder, der har tilknytning til ISIL- (Da'esh) og 

Al-Qaida-organisationerne 

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR — 

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

under henvisning til Rådets forordning (EF) nr. 881/2002 af 27. maj 2002 om indførelse af visse specifikke restriktive 
foranstaltninger mod visse personer og enheder, der har tilknytning til ISIL- (Da'esh) og Al-Qaida-organisationerne (1), 
særlig artikel 7, stk. 1, litra a), og artikel 7a, stk. 5, og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1)  Bilag I til forordning (EF) nr. 881/2002 indeholder en liste over de personer, grupper og enheder, der ifølge 
forordningen er omfattet af indefrysningen af pengemidler og økonomiske ressourcer. 

(2)  Sanktionskomitéen under FN's Sikkerhedsråd besluttede den 24. september 2016 at fjerne to fysiske personer fra 
listen over de personer, grupper og enheder, over for hvem indefrysningen af pengemidler og økonomiske 
ressourcer skal gælde. Bilag I til forordning (EF) nr. 881/2002 bør derfor ajourføres — 

VEDTAGET DENNE FORORDNING: 

Artikel 1 

Bilag I til forordning (EF) nr. 881/2002 ændres som angivet i bilaget til nærværende forordning. 

Artikel 2 

Denne forordning træder i kraft dagen efter offentliggørelsen i Den Europæiske Unions Tidende. 

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver 
medlemsstat. 

Udfærdiget i Bruxelles, den 29. september 2016. 

På Kommissionens vegne 

For formanden 

Fungerende chef for Tjenesten for Udenrigspolitiske 
Instrumenter  
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(1) EFT L 139 af 29.5.2002, s. 9. 



BILAG 

I bilag I til forordning (EF) nr. 881/2002 udgår følgende punkter under overskriften »Fysiske personer«: 

»Muhammad Abdallah Hasan Abu-Al-Khayr (alias a) Mohammed Abdullah Hassan Abdul-Khair, b) Muhammad 
Abdallah Hasan Abu-al-Khayr, c) Muhammad Bin-»Abdullah Bin-Hamd« Abu-al-Khayr, d) Abdallah al-Halabi, 
e) »Abdallah al-Halabi al-Madani«, f) Abdallah al-Makki, g) Abdallah el-Halabi, h) Abdullah al-Halabi, i) Abu 
»Abdallah al-Halabi«, j) Abu Abdallah al-Madani, k) Muhannad al-Jaddawi). Adresse: Yemen. Fødselsdato: 
a) 19.6.1975, b) 18.6.1975. Fødested: Madinah al-Munawwarah, Saudi-Arabien. Nationalitet: saudiarabisk. Nationalt 
identitetsnr.: 1006010555. Pasnr.: A741097 (saudiarabisk pas udstedt den 14. november 1995 og udløbet den 
19. september 2000). Andre oplysninger: Opført på 2009-listen over 85 personer, som er eftersøgt af Saudi- 
Arabiens regering. Den i artikel 2a, stk. 4, litra b), omhandlede dato: 24.8.2010.« 

»Hassan Muhammad Abu Bakr Qayed (alias a) Hasan Muhammad Abu Bakr Qa'id, b) Al-Husain Muhammad Abu 
Bakr Qayid, c) Muhammad Hassan Qayed, d) Mohammad Hassan Abu Bakar, e) Hasan Qa'id, f) Muhammad Hasan 
al-Libi, g) Abu Yahya al-Libi, h) Abu Yahya, i) Sheikh Yahya, j) Abu Yahya Yunis al Sahrawi, k) Abu Yunus Rashid, 
l) al-Rashid, m) Abu al-Widdan, n) Younes Al-Sahrawi, o) Younes Al-Sahraoui). Adresse: Wadi 'Ataba, Libyen 
(tidligere adresse i 2004). Fødselsdato: a) 1963, b) 1969. Fødested: Marzaq, Libyen. Nationalitet: libysk. 
Pasnr.: 681819/88 (libysk pas). Nationalt identitetsnr.: 5617/87 (libysk identitetsnr.). Andre oplysninger: a) sent 
i 2010 medlem af den højeste ledelse i Al-Qaida med ansvar for supervision af andre højtstående Al-Qaida-ledere, 
b) var i 2010 Al-Qaida-øverstbefalende i Pakistan og gav finansiel støtte til Al-Qaida-krigere i Afghanistan, c) har 
også været en topstrateg i Al-Qaida, feltkommandør i Afghanistan og instruktør i Al-Qaida-træningslejre, 
d) moderens navn er Al-Zahra Amr Al-Khouri (alias al Zahra''Umar). Den i artikel 2a, stk. 4, litra b), omhandlede 
dato: 15.9.2011.«  
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KOMMISSIONENS GENNEMFØRELSESFORORDNING (EU) 2016/1740 

af 29. september 2016 

om faste importværdier med henblik på fastsættelse af indgangsprisen for visse frugter og 
grøntsager 

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR — 

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

under henvisning til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 1308/2013 af 17. december 2013 om en fælles 
markedsordning for landbrugsprodukter og om ophævelse af Rådets forordning (EØF) nr. 922/72, (EØF) nr. 234/79, (EF) 
nr. 1037/2001 og (EF) nr. 1234/2007 (1), 

under henvisning til Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) nr. 543/2011 af 7. juni 2011 om nærmere 
bestemmelser for anvendelsen af Rådets forordning (EF) nr. 1234/2007 for så vidt angår frugt og grøntsager og 
forarbejdede frugter og grøntsager (2), særlig artikel 136, stk. 1, og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1)  Ved gennemførelsesforordning (EU) nr. 543/2011 fastsættes der på basis af resultatet af de multilaterale 
handelsforhandlinger under Uruguayrunden kriterier for Kommissionens fastsættelse af faste importværdier for 
tredjelande for de produkter og perioder, der er anført i del A i bilag XVI til nævnte forordning. 

(2)  Der beregnes hver arbejdsdag en fast importværdi i henhold til artikel 136, stk. 1, i gennemførelsesforordning 
(EU) nr. 543/2011 under hensyntagen til varierende daglige data. Derfor bør nærværende forordning træde i kraft 
på dagen for offentliggørelsen i Den Europæiske Unions Tidende — 

VEDTAGET DENNE FORORDNING: 

Artikel 1 

De faste importværdier som omhandlet i artikel 136 i gennemførelsesforordning (EU) nr. 543/2011 fastsættes i bilaget 
til nærværende forordning. 

Artikel 2 

Denne forordning træder i kraft på dagen for offentliggørelsen i Den Europæiske Unions Tidende. 

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver 
medlemsstat. 

Udfærdiget i Bruxelles, den 29. september 2016. 

På Kommissionens vegne 

For formanden 
Jerzy PLEWA 

Generaldirektør for landbrug og udvikling af landdistrikter  
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(1) EUT L 347 af 20.12.2013, s. 671. 
(2) EUT L 157 af 15.6.2011, s. 1. 



BILAG 

Faste importværdier med henblik på fastsættelse af indgangsprisen for visse frugter og grøntsager 

(EUR/100 kg) 

KN-kode Tredjelandskode (1) Fast importværdi 

0702 00 00 MA  135,3 

ZZ  135,3 

0707 00 05 TR  125,7 

ZZ  125,7 

0709 93 10 AR  162,6 

TR  137,7 

ZZ  150,2 

0805 50 10 AR  103,1 

CL  118,4 

TR  85,3 

UY  55,7 

ZA  105,3 

ZZ  93,6 

0806 10 10 EG  264,7 

TR  132,4 

ZZ  198,6 

0808 10 80 AR  106,0 

BR  97,9 

CL  127,5 

NZ  128,1 

US  144,0 

ZA  115,5 

ZZ  119,8 

0808 30 90 CL  126,9 

CN  92,9 

TR  134,0 

ZA  155,4 

ZZ  127,3 

(1)  Landefortegnelse fastsat ved Kommissionens forordning (EU) nr. 1106/2012 af 27. november 2012 om gennemførelse af Europa- 
Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 471/2009 om fællesskabsstatistikker over varehandelen med tredjelande for så vidt angår 
ajourføring af den statistiske lande- og områdefortegnelse (EUT L 328 af 28.11.2012, s. 7). Koden »ZZ« = »anden oprindelse«.  
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AFGØRELSER 

RÅDETS AFGØRELSE (EU) 2016/1741 

af 20. september 2016 

om indgåelse på Den Europæiske Unions vegne af aftalen mellem Den Europæiske Union og 
Republikken Palau om visumfritagelse for kortvarige ophold 

RÅDET FOR DEN EUROPÆISKE UNION HAR — 

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, særlig artikel 77, stk. 2, litra a), sammenholdt 
med artikel 218, stk. 6, andet afsnit, litra a), nr. v), 

under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen, 

under henvisning til godkendelse fra Europa-Parlamentet (1), og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1)  Kommissionen har på Den Europæiske Unions vegne forhandlet en aftale med Republikken Palau om 
visumfritagelse for kortvarige ophold (»aftalen«). 

(2)  Aftalen er i overensstemmelse med Rådets afgørelse (EU) 2015/2377 (2) blevet undertegnet og anvendes 
midlertidigt fra den 8. december 2015. 

(3)  Ved aftalen nedsættes der et blandet ekspertudvalg til forvaltning af aftalen. Unionen skal repræsenteres i dette 
blandede udvalg af Kommissionen, der bør bistås af medlemsstaternes repræsentanter. 

(4)  Denne afgørelse udgør en udvikling af de bestemmelser i Schengenreglerne, som Det Forenede Kongerige ikke 
deltager i, jf. Rådets afgørelse 2000/365/EF (3); Det Forenede Kongerige deltager derfor ikke i vedtagelsen af 
denne afgørelse, som ikke er bindende for og ikke finder anvendelse i Det Forenede Kongerige. 

(5)  Denne afgørelse udgør en udvikling af de bestemmelser i Schengenreglerne, som Irland ikke deltager i, jf. Rådets 
afgørelse 2002/192/EF (4); Irland deltager derfor ikke i vedtagelsen af denne afgørelse, som ikke er bindende for 
og ikke finder anvendelse i Irland. 

(6)  Aftalen bør godkendes — 

VEDTAGET DENNE AFGØRELSE: 

Artikel 1 

Aftalen mellem Den Europæiske Union og Republikken Palau om visumfritagelse for kortvarige ophold godkendes 
herved på Unionens vegne. 
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(1) Godkendelse af 8.6.2016 (endnu ikke offentliggjort i EUT). 
(2) Rådets afgørelse (EU) 2015/2377 af 26. oktober 2015 om undertegnelse på Den Europæiske Unions vegne og om midlertidig 

anvendelse af aftalen mellem Den Europæiske Union og Republikken Palau om visumfritagelse for kortvarige ophold (EUT L 332 af 
18.12.2015, s. 11). 

(3) Rådets afgørelse 2000/365/EF af 29. maj 2000 om anmodningen fra Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirland om at 
deltage i visse bestemmelser i Schengen-reglerne (EFT L 131 af 1.6.2000, s. 43). 

(4) Rådets afgørelse 2002/192/EF af 28. februar 2002 om anmodningen fra Irland om at deltage i visse bestemmelser i Schengen-reglerne 
(EFT L 64 af 7.3.2002, s. 20). 



Artikel 2 

Formanden for Rådet giver på Unionens vegne den meddelelse, der er omhandlet i artikel 8, stk. 1, i aftalen (1). 

Artikel 3 

Kommissionen repræsenterer, bistået af medlemsstaternes repræsentanter, Unionen i det blandede ekspertudvalg, der er 
nedsat ved artikel 6 i aftalen. 

Artikel 4 

Denne afgørelse træder i kraft på dagen for vedtagelsen. 

Udfærdiget i Bruxelles, den 20. september 2016. 

På Rådets vegne 
I. KORČOK 

Formand  
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(1) Datoen for ikrafttrædelse af aftalen offentliggøres i Den Europæiske Unions Tidende på foranledning af Generalsekretariatet for Rådet. 



RÅDETS AFGØRELSE (EU) 2016/1742 

af 20. september 2016 

om indgåelse på Den Europæiske Unions vegne af aftalen mellem Den Europæiske Union og 
Kongeriget Tonga om visumfritagelse for kortvarige ophold 

RÅDET FOR DEN EUROPÆISKE UNION HAR — 

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, særlig artikel 77, stk. 2, litra a), sammenholdt 
med artikel 218, stk. 6, andet afsnit, litra a), nr. v), 

under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen, 

under henvisning til godkendelse fra Europa-Parlamentet (1), og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1)  Kommissionen har på Den Europæiske Unions vegne forhandlet en aftale med Kongeriget Tonga om 
visumfritagelse for kortvarige ophold (»aftalen«). 

(2)  Aftalen er i overensstemmelse med Rådets afgørelse (EU) 2015/2226 (2) blevet undertegnet og anvendes 
midlertidigt fra den 21. november 2015. 

(3)  Ved aftalen nedsættes der et blandet ekspertudvalg til forvaltning af aftalen. Unionen skal repræsenteres i dette 
blandede udvalg af Kommissionen, der bør bistås af medlemsstaternes repræsentanter. 

(4)  Denne afgørelse udgør en udvikling af de bestemmelser i Schengenreglerne, som Det Forenede Kongerige ikke 
deltager i, jf. Rådets afgørelse 2000/365/EF (3); Det Forenede Kongerige deltager derfor ikke i vedtagelsen af 
denne afgørelse, som ikke er bindende for og ikke finder anvendelse i Det Forenede Kongerige. 

(5)  Denne afgørelse udgør en udvikling af de bestemmelser i Schengenreglerne, som Irland ikke deltager i, jf. Rådets 
afgørelse 2002/192/EF (4); Irland deltager derfor ikke i vedtagelsen af denne afgørelse, som ikke er bindende for 
og ikke finder anvendelse i Irland. 

(6)  Aftalen bør godkendes — 

VEDTAGET DENNE AFGØRELSE: 

Artikel 1 

Aftalen mellem Den Europæiske Union og Kongeriget Tonga om visumfritagelse for kortvarige ophold godkendes 
herved på Unionens vegne. 

Artikel 2 

Formanden for Rådet giver på Unionens vegne den meddelelse, der er omhandlet i artikel 8, stk. 1, i aftalen (5). 
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(1) Godkendelse af 8.6.2016 (endnu ikke offentliggjort i EUT). 
(2) Rådets afgørelse (EU) 2015/2226 af 26. oktober 2015 om undertegnelse på Den Europæiske Unions vegne og om midlertidig 

anvendelse af aftalen mellem Den Europæiske Union og Kongeriget Tonga om visumfritagelse for kortvarige ophold (EUT L 317 af 
3.12.2015, s. 1). 

(3) Rådets afgørelse 2000/365/EF af 29. maj 2000 om anmodningen fra Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirland om at 
deltage i visse bestemmelser i Schengen-reglerne (EFT L 131 af 1.6.2000, s. 43). 

(4) Rådets afgørelse 2002/192/EF af 28. februar 2002 om anmodningen fra Irland om at deltage i visse bestemmelser i Schengen-reglerne 
(EFT L 64 af 7.3.2002, s. 20). 

(5) Datoen for ikrafttrædelse af aftalen offentliggøres i Den Europæiske Unions Tidende på foranledning af Generalsekretariatet for Rådet. 



Artikel 3 

Kommissionen repræsenterer, bistået af medlemsstaternes repræsentanter, Unionen i det blandede ekspertudvalg, der er 
nedsat ved artikel 6 i aftalen. 

Artikel 4 

Denne afgørelse træder i kraft på dagen for vedtagelsen. 

Udfærdiget i Bruxelles, den 20. september 2016. 

På Rådets vegne 
I. KORČOK 

Formand  
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RÅDETS AFGØRELSE (EU) 2016/1743 

af 20. september 2016 

om indgåelse på Den Europæiske Unions vegne af aftalen mellem Den Europæiske Union og 
Republikken Colombia om visumfritagelse for kortvarige ophold 

RÅDET FOR DEN EUROPÆISKE UNION HAR — 

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, særlig artikel 77, stk. 2, litra a), sammenholdt 
med artikel 218, stk. 6, andet afsnit, litra a), nr. v), 

under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen, 

under henvisning til godkendelse fra Europa-Parlamentet (1), og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1)  Kommissionen har på Den Europæiske Unions vegne forhandlet en aftale med Republikken Colombia om 
visumfritagelse for kortvarige ophold (»aftalen«). 

(2)  Aftalen er i overensstemmelse med Rådets afgørelse (EU) 2015/2399 (2) blevet undertegnet og anvendes 
midlertidigt fra den 3. december 2015. 

(3)  Ved aftalen nedsættes der et blandet ekspertudvalg til forvaltning af aftalen. Unionen skal repræsenteres i dette 
blandede udvalg af Kommissionen, der bør bistås af medlemsstaternes repræsentanter. 

(4)  Denne afgørelse udgør en udvikling af de bestemmelser i Schengenreglerne, som Det Forenede Kongerige ikke 
deltager i, jf. Rådets afgørelse 2000/365/EF (3); Det Forenede Kongerige deltager derfor ikke i vedtagelsen af 
denne afgørelse, som ikke er bindende for og ikke finder anvendelse i Det Forenede Kongerige. 

(5)  Denne afgørelse udgør en udvikling af de bestemmelser i Schengenreglerne, som Irland ikke deltager i, jf. Rådets 
afgørelse 2002/192/EF (4); Irland deltager derfor ikke i vedtagelsen af denne afgørelse, som ikke er bindende for 
og ikke finder anvendelse i Irland. 

(6)  Aftalen bør godkendes — 

VEDTAGET DENNE AFGØRELSE: 

Artikel 1 

Aftalen mellem Den Europæiske Union og Republikken Colombia om visumfritagelse for kortvarige ophold godkendes 
herved på Unionens vegne. 

Artikel 2 

Formanden for Rådet giver på Unionens vegne den meddelelse, der er omhandlet i artikel 8, stk. 1, i aftalen (5). 
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(1) Godkendelse af 8.6.2016 (endnu ikke offentliggjort i EUT). 
(2) Rådets afgørelse (EU) 2015/2399 af 26. oktober 2015 om undertegnelse på Den Europæiske Unions vegne og om midlertidig 

anvendelse af aftalen mellem Den Europæiske Union og Republikken Colombia om visumfritagelse for kortvarige ophold (EUT L 333 af 
19.12.2015, s. 1). 

(3) Rådets afgørelse 2000/365/EF af 29. maj 2000 om anmodningen fra Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirland om at 
deltage i visse bestemmelser i Schengen-reglerne (EFT L 131 af 1.6.2000, s. 43). 

(4) Rådets afgørelse 2002/192/EF af 28. februar 2002 om anmodningen fra Irland om at deltage i visse bestemmelser i Schengenreglerne 
(EFT L 64 af 7.3.2002, s. 20). 

(5) Datoen for ikrafttrædelse af aftalen offentliggøres i Den Europæiske Unions Tidende på foranledning af Generalsekretariatet for Rådet. 



Artikel 3 

Kommissionen repræsenterer, bistået af medlemsstaternes repræsentanter, Unionen i det blandede ekspertudvalg, der er 
nedsat ved artikel 6 i aftalen. 

Artikel 4 

Denne afgørelse træder i kraft på dagen for vedtagelsen. 

Udfærdiget i Bruxelles, den 20. september 2016. 

På Rådets vegne 
I. KORČOK 

Formand  
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RÅDETS AFGØRELSE (EU) 2016/1744 

af 20. september 2016 

om indgåelse på Den Europæiske Unions vegne af aftalen mellem Den Europæiske Union og 
Republikken Peru om visumfritagelse for kortvarige ophold 

RÅDET FOR DEN EUROPÆISKE UNION HAR — 

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, særlig artikel 77, stk. 2, litra a), sammenholdt 
med artikel 218, stk. 6, andet afsnit, litra a), nr. v), 

under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen, 

under henvisning til godkendelse fra Europa-Parlamentet (1), og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1)  Kommissionen har på Den Europæiske Unions vegne forhandlet en aftale med Republikken Peru om 
visumfritagelse for kortvarige ophold (»aftalen«). 

(2)  Aftalen er i overensstemmelse med Rådets afgørelse (EU) 2016/437 (2) blevet undertegnet og anvendes 
midlertidigt fra den 15. marts 2016. 

(3)  Ved aftalen nedsættes der et blandet ekspertudvalg til forvaltning af aftalen. Unionen skal repræsenteres i dette 
blandede udvalg af Kommissionen, der bør bistås af medlemsstaternes repræsentanter. 

(4)  Denne afgørelse udgør en udvikling af de bestemmelser i Schengenreglerne, som Det Forenede Kongerige ikke 
deltager i, jf. Rådets afgørelse 2000/365/EF (3); Det Forenede Kongerige deltager derfor ikke i vedtagelsen af 
denne afgørelse, som ikke er bindende for og ikke finder anvendelse i Det Forenede Kongerige. 

(5)  Denne afgørelse udgør en udvikling af de bestemmelser i Schengenreglerne, som Irland ikke deltager i, jf. Rådets 
afgørelse 2002/192/EF (4); Irland deltager derfor ikke i vedtagelsen af denne afgørelse, som ikke er bindende for 
og ikke finder anvendelse i Irland. 

(6)  Aftalen bør godkendes — 

VEDTAGET DENNE AFGØRELSE: 

Artikel 1 

Aftalen mellem Den Europæiske Union og Republikken Peru om visumfritagelse for kortvarige ophold godkendes 
herved på Unionens vegne. 
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(1) Godkendelse af 5.7.2016 (endnu ikke offentliggjort i EUT). 
(2) Rådets afgørelse (EU) 2016/437 af 10. marts 2016 om undertegnelse på Den Europæiske Unions vegne og om midlertidig anvendelse af 

aftalen mellem Den Europæiske Union og Republikken Peru om visumfritagelse for kortvarige ophold (EUT L 78 af 24.3.2016, s. 2). 
(3) Rådets afgørelse 2000/365/EF af 29. maj 2000 om anmodningen fra Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirland om at 

deltage i visse bestemmelser i Schengen-reglerne (EFT L 131 af 1.6.2000, s. 43). 
(4) Rådets afgørelse 2002/192/EF af 28. februar 2002 om anmodningen fra Irland om at deltage i visse bestemmelser i Schengen-reglerne 

(EFT L 64 af 7.3.2002, s. 20). 



Artikel 2 

Formanden for Rådet giver på Unionens vegne den meddelelse, der er omhandlet i artikel 8, stk. 1, i aftalen (1). 

Artikel 3 

Kommissionen repræsenterer, bistået af medlemsstaternes repræsentanter, Unionen i det blandede ekspertudvalg, der er 
nedsat ved artikel 6 i aftalen. 

Artikel 4 

Denne afgørelse træder i kraft på dagen for vedtagelsen. 

Udfærdiget i Bruxelles, den 20. september 2016. 

På Rådets vegne 
I. KORČOK 

Formand  
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(1) Datoen for ikrafttrædelse af aftalen offentliggøres i Den Europæiske Unions Tidende på foranledning af Generalsekretariatet for Rådet. 



RÅDETS AFGØRELSE (FUSP) 2016/1745 

af 29. september 2016 

om ændring af afgørelse (FUSP) 2015/1763 om restriktive foranstaltninger i lyset af situationen 
i Burundi 

RÅDET FOR DEN EUROPÆISKE UNION HAR — 

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Union, særlig artikel 29, 

under henvisning til forslag fra Unionens højtstående repræsentant for udenrigsanliggender og sikkerhedspolitik, og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1)  Den 1. oktober 2015 vedtog Rådet afgørelse (FUSP) 2015/1763 (1) om restriktive foranstaltninger i lyset af 
situationen i Burundi. 

(2)  På grundlag af en gennemgang af afgørelse (FUSP) 2015/1763 bør de restriktive foranstaltninger forlænges indtil 
den 31. oktober 2017. 

(3)  Afgørelse (FUSP) 2015/1763 bør derfor ændres i overensstemmelse hermed — 

VEDTAGET DENNE AFGØRELSE: 

Artikel 1 

Artikel 6, stk. 2, i afgørelse (FUSP) 2015/1763 affattes således: 

»Denne afgørelse anvendes indtil den 31. oktober 2017.« 

Artikel 2 

Denne afgørelse træder i kraft dagen efter offentliggørelsen i Den Europæiske Unions Tidende. 

Udfærdiget i Bruxelles, den 29. september 2016. 

På Rådets vegne 
P. ŽIGA 

Formand  
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(1) Rådets afgørelse (FUSP) 2015/1763 af 1. oktober 2015 om restriktive foranstaltninger i lyset af situationen i Burundi (EUT L 257 af 
2.10.2015, s. 37). 



RÅDETS GENNEMFØRELSESAFGØRELSE (FUSP) 2016/1746 

af 29. september 2016 

om gennemførelse af Rådets afgørelse 2013/255/FUSP om restriktive foranstaltninger over for 
Syrien 

RÅDET FOR DEN EUROPÆISKE UNION HAR — 

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Union, særlig artikel 31, stk. 2, 

under henvisning til Rådets afgørelse 2013/255/FUSP af 31. maj 2013 om restriktive foranstaltninger over for Syrien (1), 
særlig artikel 30, stk. 1, 

under henvisning til forslag fra Unionens højtstående repræsentant for udenrigsanliggender og sikkerhedspolitik, og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1)  Rådet vedtog den 31. maj 2013 afgørelse 2013/255/FUSP om restriktive foranstaltninger over for Syrien. 

(2)  To personer bør ikke længere stå opført på listen over fysiske og juridiske personer, enheder eller organer, der er 
omfattet af restriktive foranstaltninger, i bilag I til afgørelse 2013/255/FUSP (»listen«). 

(3)  Et kopieret punkt på listen bør udgå. 

(4)  Oplysningerne om visse personer på listen bør ajourføres. 

(5)  Afgørelse 2013/255/FUSP bør derfor ændres i overensstemmelse hermed — 

VEDTAGET DENNE AFGØRELSE: 

Artikel 1 

Bilag I til afgørelse 2013/255/FUSP ændres som anført i bilaget til nærværende afgørelse. 

Artikel 2 

Denne afgørelse træder i kraft dagen efter offentliggørelsen i Den Europæiske Unions Tidende. 

Udfærdiget i Bruxelles, den 29. september 2016. 

På Rådets vegne 
P. ŽIGA 

Formand  
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(1) EUT L 147 af 1.6.2013, s. 14. 



BILAG 

Bilag I, del A, til afgørelse 2013/255/FUSP ændres således:  

1) Oplysningerne om følgende personer udgår: 

Nr. 15  Hisham ( ) Ikhtiyar ( , , ) (alias Al Ikhtiyar, Bikhtiyar, Bikhtyar, Bekhtyar, Bikhtiar, Bekhtyar) 

Nr. 74  Anisa ( ) (alias Anissa, Aneesa, Aneessa) Al-Assad ( ) (alias Anisah Al-Assad).  

2) Følgende punkt udgår: 

Nr. 154  Generalmajor Fahd ( ) Jassem ( ) Al Freij ( ) (alias Al-Furayj).  

3) Oplysningerne om følgende personer erstattes af følgende oplysninger:  

»Navn Identificerende oplysninger Begrundelse Opført på listen 
den 

1. Houmam Jaza'iri (alias 
Humam al- Jazaeri, 
Hammam al-Jazairi) 

Født: 1977 Minister for økonomi og udenrigshandel efter maj 
2011. Som minister i regeringen medansvarlig for 
den voldelige undertrykkelse af det syriske folk. 

21.10.2014 

2. Maher ( ) (alias 
Mahir) Al-Assad ( ) 

Født: den 8. december 
1967 

Fødested: Damaskus 

Diplomatpas nr. 4138 

Generalmajor for 42. 
brigade og tidligere 
brigadekommandør for 
hærens 4. panserdivision 

Medlem af Syriens væbnede styrker med rang af 
»oberst« eller en tilsvarende eller højere rang, som 
gjorde tjeneste efter maj 2011 Generalmajor 
for 42. brigade og tidligere brigadekommandør for 
hærens 4. panserdivision Medlem af Assadfamilien; 
bror til præsident Bashar Al-Assad. 

9.5.2011 

4. Atej ( ) (alias Atef, 
Atif) Najib ( ) (alias 
Najeeb) 

Fødested: Jablah, Syrien Tidligere chef for direktoratet for politisk sikkerhed 
i Dara'a, Involveret i vold mod demonstranter. 
Medlem af Assadfamilien; fætter til præsident Ba­
shar al-Assad. 

9.5.2011 

5. Hafiz ( ) Makhlouf 
( ) (alias Hafez 
Makhlouf) 

Født: 2. april 1971 

Fødested: Damaskus 

Diplomatpas nr. 2246 

Forhenværende oberst og afdelingschef i det almin­
delige efterretningsdirektorat, Damaskusafdelingen, 
som gjorde tjeneste efter maj 2011. Medlem af 
Makhlouffamilien; fætter til præsident Bashar al-As­
sad. 

9.5.2011 

10. Jamil ( ) (alias Jameel) 
Hassan ( ) (alias al- 
Hassan) 

Født: 1953 

Fødested: Homs, Syrien 

Chef for det syriske 
luftvåbens 
efterretningstjeneste 

Officer med rang af generalmajor i det syriske luft­
våben, som gjorde tjeneste efter maj 2011. Chef 
for det syriske luftvåbens efterretningstjeneste, som 
gjorde tjeneste efter maj 2011. Ansvarlig for ned­
kæmpelsen af civilbefolkningen i Syrien. 

9.5.2011 
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»Navn Identificerende oplysninger Begrundelse Opført på listen 
den 

13. Ghassan Ahmed 
Ghannan (alias 
generalmajor Ghassan 
Ghannan, 
brigadegeneral Ghassan 
Ahmad Ghanem) 

Rang: Generalmajor 

Stilling: Øverstbefalende 
for 155. missilbrigade 

Medlem af Syriens væbnede styrker med rang af 
»oberst« eller en tilsvarende eller højere rang, som 
gjorde tjeneste efter maj 2011. Generalmajor og 
øverstbefalende for 155. missilbrigade. Tilknytning 
til Maher Al-Assad gennem sin rolle i 155. missil­
brigade. Som øverstbefalende for 155. missilbri­
gade støtter han det syriske regime, og han er an­
svarlig for voldelig undertrykkelse af civilbefolknin­
gen. Ansvarlig for affyring af Scudmissiler mod for­
skellige civile mål mellem januar og marts 2013. 

21.10.2014 

45. Munir ( ) (alias 
Mounir, Mouneer, 
Monir, Moneer, Muneer) 
Adanov ( ) (alias 
Adnuf, Adanof) 

Født: 1951 

Fødested: Homs, Syrien 

Pas: 0000092405 

Stilling: Vicechef for den 
almindelige militærstab, 
operationer og 
uddannelse af Syriens 
militær 

Rang: Generalløjtnant, 
Syriske Arabiske Hær 

Officer med rang af generalløjtnant og vicechef for 
den almindelige militærstab, operationer og uddan­
nelse af Syriens militær, som gjorde tjeneste efter 
maj 2011. I sin stilling som vicechef for den almin­
delige militærstab var han direkte involveret i un­
dertrykkelse af og vold mod civilbefolkningen i Sy­
rien. 

23.8.2011 

56. Ali ( ) Abdullah ( ) 
(alias Abdallah) Ayyub 
( ) (alias Ayyoub, 
Ayub, Ayoub, Ayob) 

Stilling: Chef for 
generalstaben for Den 
Syriske Arabiske hær og 
væbnede styrker siden 
18. juli 2012 

Rang: General i Syriske 
Arabiske Hær 

Officer med rang af general i den syriske hær, som 
gjorde tjeneste efter maj 2011. Chef for generalsta­
ben for de syriske væbnede styrker. Person, som 
støtter Assadregimet og er ansvarlig for undertryk­
kelse af og vold mod civilbefolkningen i Syrien. 

14.11.2011 

57. Fahd ( ) (alias Fahid, 
Fahed) Jasim ( ) (alias 
Jasem, Jassim, Jassem) 
al-Furayj ( ) (alias 
Al-Freij) 

Født: 1. januar 1950 

Fødested: Hama, Syrien 

Rang: Generalløjtnant 

Stillinger: 
Forsvarsminister, 
stedfortrædende 
øverstbefalende for de 
syriske væbnede styrker 

Officer med rang af general i den syriske hær. Sted­
fortrædende øverstbefalende for de syriske væb­
nede styrker. Forsvarsminister. Ansvarlig for under­
trykkelse og brug af vold mod civilbefolkningen 
i Syrien. 

14.11.2011 

62. Zuhair ( ) (alias 
Zouheir, Zuheir, 
Zouhair) Hamad ( ) 

Fødested: Damaskus, 
Syrien 

Rang: Generalmajor 

Nuværende stilling: 
Vicechef for direktoratet 
for almindelige 
efterretninger (alias 
direktoratet for generel 
sikkerhed) siden juli 2012 

Officer med rang af generalmajor i de syriske væb­
nede styrker, som gjorde tjeneste efter maj 2011. 
Vicechef for direktoratet for almindelige efterret­
ninger. Ansvarlig for undertrykkelse, menneskeret­
tighedskrænkelser og vold mod civilbefolkningen 
i Syrien. 

14.11.2011 
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»Navn Identificerende oplysninger Begrundelse Opført på listen 
den 

71. Bushra ( ) Al-Assad 
( ) (alias Bushra 
Shawkat, Bouchra Al 
Assad) 

Født: 24.10.1960 Medlem af Assadfamilien; søster til Bashar 
al-Assad. Det nære personlige forhold og iboende 
finansielle forhold til den syriske præsident, Bashar 
al-Assad, betyder, at hun nyder gavn af og er for­
bundet med det syriske regime. 

23.3.2012 

72. Asma ( ) Al-Assad 
( ) (alias Asma Fawaz 
Al Akhras) 

Født: 11.8.1975 

Fødested: London, UK 

Pasnr. 707512830, 
udløber 22.9.2020 

Pigenavn: Al Akhras 

Medlem af Assadfamilien og tæt knyttet til vigtige 
personer i regimet; gift med præsident Bashar 
Al-Assad. Det nære personlige forhold og iboende 
finansielle forhold til den syriske præsident, Bashar 
al-Assad, betyder, at hun nyder gavn af og er for­
bundet med det syriske regime. 

23.3.2012 

107. Mohammad ( ) 
(Mohamed, Muhammad, 
Mohammed) Ibrahim 
( ) Al-Sha'ar ( ) 
(alias Al-Chaar, Al- 
Shaar) (alias 
Mohammad Ibrahim Al- 
Chaar) 

Født: 1956 

Fødested: Aleppo 

Minister for økonomi og udenrigshandel efter maj 
2011. Som minister i regeringen medansvarlig for 
den voldelige undertrykkelse af det syriske folk. 

1.12.2011 

181. Suleiman Al Abbas  Minister for olie og mineralressourcer efter maj 
2011. Som minister i regeringen medansvarlig for 
den voldelige undertrykkelse af det syriske folk. 

24.6.2014 

185. Ismael Ismael (alias 
Ismail Ismail eller 
Isma'Il Isma'il) 

Født: 1955 Minister i den syriske regering efter maj 2011 Fi­
nansminister. Som minister i regeringen medan­
svarlig for regimets voldelige undertrykkelse af ci­
vilbefolkningen. 

24.6.2014 

193. Suhayl (alias Sohail, 
Suhail, Suheil) Hassan 
(alias Hasan, al-Hasan, 
al-Hassan) kendt som 
»Tigeren« (alias al-Nimr) 

Født: 1970 

Fødested: Jableh 
(provinsen Latakia, 
Syrien) 

Rang: Generalmajor 

Stilling: Øverstbefalende 
for Qawat al-Nimr 
(Tigerstyrkerne) 

Officer med rang af generalmajor i den syriske hær 
efter maj 2011. Chef for hærens afdeling benævnt 
»Tigerstyrkerne«. Ansvarlig for nedkæmpelsen af ci­
vilbefolkningen i Syrien. 

23.7.2014 

199. Bayan Bitar (alias Dr 
Bayan Al-Bitar) 

Født: 8.3.1947 

Adresse: PO Box 11037 
Damaskus, Syrien 

Administrerende direktør for Organisation for 
Technological Industries (OTI) og Syrian Company 
for Information Technology (SCIT), som begge er 
datterselskaber af Syriens forsvarsministerium, der 
er opført på listen af Rådet. OTI medvirker til 
fremstillingen af kemiske våben til det syriske re­
gime. Som administrerende direktør for OTI og 
SCIT støtter Bayan Bitar det syriske regime. Han er 
også medansvarlig for den voldelige undertrykkelse 
af den syriske befolkning på grund af sin rolle 
i produktionen af kemiske våben. Han er i kraft af 
sin ledende stilling i disse enheder også tilknyttet 
enhederne OTI og SCIT, der er opført på listen. 

7.3.2015 
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»Navn Identificerende oplysninger Begrundelse Opført på listen 
den 

200. Brigadegeneral Ghassan 
Abbas 

Født: 10.3.1960 

Fødested: Homs 

Adresse: CERS, Centre 
d'Etude et de Recherche 
Scientifique (alias SSRC, 
Scientific Studies and 
Research Centre, Centre 
de Recherche de Kaboun 
Barzeh Street, PO Box 
4470, Damascus) 

Direktør for filialen af Syrian Scientific Studies and 
Research Centre, som er en enhed, der er opført på 
listen, (SSRC/CERS) i nærheden af Jumraya/Jmraiya. 
Han har været involveret i spredningen af kemiske 
våben og i at tilrettelægge angreb med kemiske vå­
ben, herunder i Ghouta i august 2013. Han er der­
for medansvarlig for den voldelige undertrykkelse 
af den syriske befolkning. Som direktør for filialen 
af SSRC/CERS i nærheden af Jumraya/Jmraiya støt­
ter Ghassan Abbas det syriske regime. Han er i kraft 
af sin ledende stilling i SSRC også tilknyttet enhe­
den SSRC, der er opført på listen. 

7.3.2015 

201. Wael Abdulkarim (alias 
Wael Al Karim) 

Født: 30.9.1973 

Fødested: Damaskus, 
Syrien (af palæstinensisk 
oprindelse) 

Adresse: Al Karim for 
Trade and Industry, PO 
Box 111, 5797 
Damaskus, Syrien 

Fremtrædende forretningsmand, der driver virk­
somhed i Syrien i olie-, kemikalie- og fremstillings­
industrien. Han repræsenterer specifikt Abdulkarim 
Group, alias Al Karim Group/Alkarim for Trade 
and Industry/Al Karim Trading and Industry/Al Ka­
rim for Trade and Industry. Abdulkarim Group er 
en førende producent af smøremidler, fedt og indu­
strikemikalier i Syrien. 

7.3.2015 

202. Ahmad Barqawi (alias 
Ahmed Barqawi) 

Født: 1985 

Fødested: Damaskus, 
Syrien 

Adresse: Pangates 
International Corp Ltd, 
PO Box Sharjah Airport 
International Free Zone, 
De Forenede Arabiske 
Emirater 

Al Karim for Trade and 
Industry, PO Box 111, 
5797 Damaskus, Syrien 

Generaldirektør for Pangates International Corp 
Ltd, der optræder som formidler i forbindelse med 
olieforsyning til det syriske regime, og direktør for 
Al Karim Group. Både Pangates International og Al 
Karim Group er opført på listen af Rådet. Ahmad 
Barqawi støtter og nyder godt af det syriske regime 
som generaldirektør for Pangates og direktør for 
Pangates' moderselskab Al Karim Group. Ahmad 
Barqawi er i kraft af sin ledende stilling i Pangates 
og Al Karim Group også tilknyttet enhederne Pan­
gates International og Al Karim Group, der er op­
ført på listen. 

7.3.2015 

204. Emad ( ) Hamsho 
( ) (alias Imad 
Hmisho; Hamchu, 
Hamcho, Hamisho, 
Hmeisho, Hemasho) 

Adresse: Hamsho 
Building 31, Baghdad 
Street, Damaskus, Syrien 

Har en ledende stilling i Hamsho Trading. Han støt­
ter det syriske regime i kraft af sin ledende stilling 
i Hamsho Trading, et datterselskab af Hamsho In­
ternational, der er opført på listen af Rådet. Han er 
også tilknyttet Hamsho International, en enhed, 
der er opført på listen. Han er også næstformand 
for det syriske Council of Iron and Steel sammen 
med forretningsmænd som f.eks. Ayman Jaber, der 
er tæt knyttet til det syriske regime, og som er op­
ført på listen. Han er også tilknyttet Bashar 
al-Assad. 

7.3.2015 
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»Navn Identificerende oplysninger Begrundelse Opført på listen 
den 

206. General Muhamad ( ) 
(alias Mohamed, 
Muhammad) Mahalla 
( ) (alias Mahla, 
Mualla, Maalla, Muhalla) 

Født: 1960 

Fødested: Jableh 

Chef for Syriens militære efterretningstjenestes 
(SMI) afdeling 293 (indre anliggender) siden april 
2015. Ansvarlig for undertrykkelse af og vold mod 
civilbefolkningen i Damaskus/Damaskusregionen 
Tidligere vicechef for politisk sikkerhed (2012), of­
ficer i Syriens republikanergarde og vicedirektør 
for direktoratet for politisk sikkerhed. Chef for mi­
litærpolitiet, medlem af det nationale sikkerhedsbu­
reau. 

29.5.2015«   
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RÅDETS GENNEMFØRELSESAFGØRELSE (FUSP) 2016/1747 

af 29. september 2016 

om gennemførelse af afgørelse 2014/932/FUSP om restriktive foranstaltninger på baggrund af 
situationen i Yemen 

RÅDET FOR DEN EUROPÆISKE UNION HAR — 

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Union, særlig artikel 31, stk. 2, 

under henvisning til Rådets afgørelse 2014/932/FUSP af 18. december 2014 om restriktive foranstaltninger på baggrund 
af situationen i Yemen (1), særlig artikel 3, 

under henvisning til forslag fra Unionens højtstående repræsentant for udenrigsanliggender og sikkerhedspolitik, og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1)  Den 18. december 2014 vedtog Rådet afgørelse 2014/932/FUSP. 

(2)  Den 26. august 2016 ajourførte De Forenede Nationers Sikkerhedsråds komité, der er nedsat ved punkt 19 i De 
Forenede Nationers Sikkerhedsråds resolution 2140 (2014), oplysningerne vedrørende to personer, der er 
omfattet af restriktive foranstaltninger. 

(3)  Bilaget til afgørelse 2014/932/FUSP bør derfor ændres i overensstemmelse hermed — 

VEDTAGET DENNE AFGØRELSE: 

Artikel 1 

Bilaget til afgørelse 2014/932/FUSP ændres som anført i bilaget til nærværende afgørelse. 

Artikel 2 

Denne afgørelse træder i kraft på dagen for offentliggørelsen i Den Europæiske Unions Tidende. 

Udfærdiget i Bruxelles, den 29. september 2016. 

På Rådets vegne 
P. ŽIGA 

Formand  
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BILAG 

I listen over personer og enheder i bilaget til afgørelse 2014/932/FUSP affattes oplysningerne i nr. 2 og nr. 4 i afsnittet 
»Personer« således: 

»2.  Abd Al-Khaliq Al-Houthi (aliasser: a) Abd-al-Khaliq al-Huthi; b) Abd-al-Khaliq Badr-al-Din al Huthi, c) 'Abd 
al-Khaliq Badr al-Din al-Huthi; d) Abd al-Khaliq al-Huthi; e) Abu-Yunus). 

Oprindeligt alfabet: 

Stilling: Militærleder i Huthigruppen. Fødselsdato: 1984. Nationalitet: Yemen. Andre oplysninger: Køn: 
mand. Dato for FN's opførelse på listen: 7.11.2014 (ændret 20.11.2014 og 26.8.2016). 

Yderligere oplysninger fra det beskrivende resumé af grundene til opførelse på listen fra sanktions­
komitéen: 

Abd al-Khaliq al-Houthi blev udpeget til sanktioner den 7. november 2014 i henhold til punkt 11 og 15 
i UNSCR 2140 (2014) som en person, der opfylder udpegelseskriterierne i punkt 17 og 18 i resolutionen. 

Abd al-Khaliq al-Houthi har deltaget i handlinger, der truer Yemens fred, sikkerhed eller stabilitet, f.eks. 
handlinger, der hindrer gennemførelsen af aftalen af 23. november 2011 mellem Yemens regering og dem, der 
er i opposition til den, der omhandler en fredelig magtoverdragelse i Yemen, og handlinger, der hindrer den 
politiske proces i Yemen. 

I slutningen af oktober 2013 ledede Abd al-Khaliq al-Houthi en gruppe krigere klædt i yemenitiske militæru­
niformer i et angreb på steder i Dimaj, Yemen. De følgende kampe førte til mange dødsfald. 

I slutningen af september 2014 blev et ukendt antal uidentificerede krigere angiveligt forberedt på at angribe 
diplomatiske faciliteter i Sana'a, Yemen, efter at have modtaget ordrer fra Abd al-Khaliq al-Houthi. Den 
30. august 2014 koordinerede al-Houthi en flytning af våben fra Amran til en protestlejr i Sana'a.« 

»4.  Abdulmalik al-Houthi (alias: Abdulmalik al-Huthi) 

Andre oplysninger: Leder af Yemens Houthibevægelse. Har deltaget i handlinger, der truer freden, sikkerheden 
eller stabiliteten i Yemen. Dato for FN's opførelse på listen: 14.4.2015 (ændret 26.8.2016). 

Yderligere oplysninger fra det beskrivende resumé af grundene til opførelse på listen fra sanktions­
komitéen: 

Abdulmalik Al-Houthi blev udpeget til sanktioner den 14. april 2015 i henhold til punkt 11 og 15 i resolution 
2140 (2014) og punkt 14 i resolution 2216 (2015). 

Abdul Malik al-Houthi er leder af en gruppe, som har deltaget i handlinger, der truer freden, sikkerheden eller 
stabiliteten i Yemen. 

I september 2014 indtog Houthistyrker Sana'a, og i januar 2015 forsøgte de ensidigt at udskifte Yemens lovlige 
regering med en ulovlig Houthidomineret styrende myndighed. Al-Houthi overtog ledelsen af Yemens 
Houthibevægelse i 2004 efter broderen Hussein Badredden al-Houthis død. Som leder af gruppen har al-Houthi 
gentagne gange truet de yemenitiske myndigheder med yderligere uroligheder, hvis ikke de imødekommer hans 
krav, og tilbageholdt præsident Hadi, premierministeren og centrale kabinetsmedlemmer. Hadi flygtede 
efterfølgende til Aden. Houthierne iværksatte endnu en offensiv mod Aden med hjælp fra militære enheder, der 
er loyale over for den tidligere præsident Saleh og dennes søn, Ahmed Ali Saleh.«  
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RÅDETS GENNEMFØRELSESAFGØRELSE (FUSP) 2016/1748 

af 29. september 2016 

om gennemførelse af afgørelse 2011/486/FUSP om restriktive foranstaltninger over for visse 
personer, grupper, virksomheder og enheder på baggrund af situationen i Afghanistan 

RÅDET FOR DEN EUROPÆISKE UNION HAR — 

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Union, særlig artikel 31, stk. 2, 

under henvisning til Rådets afgørelse 2011/486/FUSP af 1. august 2011 om restriktive foranstaltninger over for visse 
personer, grupper, virksomheder og enheder på baggrund af situationen i Afghanistan (1), særlig artikel 5 og 
artikel 6, stk. 1, 

under henvisning til forslag fra Unionens højtstående repræsentant for udenrigsanliggender og sikkerhedspolitik, og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1)  Rådet vedtog den 1. august 2011 afgørelse 2011/486/FUSP. 

(2)  Den 7. september 2016 ændrede De Forenede Nationers Sikkerhedsråds komité, der er nedsat i henhold til 
punkt 30 i FN's Sikkerhedsråds resolution 1988 (2011), listen over personer, grupper, virksomheder og enheder, 
der er omfattet af restriktive foranstaltninger. 

(3)  Bilaget til afgørelse 2011/486/FUSP bør derfor ændres i overensstemmelse hermed — 

VEDTAGET DENNE AFGØRELSE: 

Artikel 1 

Bilaget til afgørelse 2011/486/FUSP ændres hermed som anført i bilaget til nærværende afgørelse. 

Artikel 2 

Denne forordning træder i kraft på dagen for offentliggørelsen i Den Europæiske Unions Tidende. 

Udfærdiget i Bruxelles, den 29. september 2016. 

På Rådets vegne 
P. ŽIGA 

Formand  
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BILAG 

I.  Oplysningerne vedrørende nedennævnte personer i listen i bilaget til afgørelse 2011/486/FUSP erstattes af 
nedenstående oplysninger 

»A.  Personer knyttet til Taleban 

13)  Mohammad Shafiqullah Ahmadi Fatih Khan (alias a) Mohammad Shafiq Ahmadi, b) Mullah Shafiqullah) 

Titel: Mullah. Grunde til opførelse på listen: Talebanstyrets guvernør for Samanganprovinsen. Fødselsdato: 
1956-1957. Fødested: a) landsbyen Charmistan, Tirin Kot-distriktet, Uruzganprovinsen, Afghanistan, b) 
landsbyen Marghi, Nawadistriktet, Ghazniprovinsen, Afghanistan. Nationalitet: afghansk. Andre oplysninger: 
a) Oprindeligt fra Ghazniprovinsen, men boede senere i Uruzgan, b) Talebans skyggeguvernør for 
Uruzganprovinsen fra slutningen af 2012, c) har siden juli 2016 tjent som medlem af militærkommissionen, 
d) tilhører Hotakstammen. Dato for FN's opførelse på listen: 23.2.2001. 

35)  Shahabuddin Delawar 

Titel: Maulavi. Grunde til opførelse på listen: Talibanstyrets vicepræsident for højesteret. Fødselsdato: a) 1957, 
b) 1953. Fødested: Logarprovinsen, Afghanistan. Nationalitet: afghansk. Pasnummer: afghansk pasnummer 
OA296623. Andre oplysninger: a) var indtil den 25. september 1998 viceleder af Talebans ambassade i Riyadh, 
Saudiarabien, b) formodes at opholde sig i grænseområdet mellem Afghanistan og Pakistan. Foto findes 
i INTERPOL-UN Security Council Special Notice. Dato for FN's opførelse på listen: 23.2.2001. 

44)  Din Mohammad Hanif (alias a) Qari Din Mohammad, b) Iadena Mohammad) 

Titel: Qari. Grunde til opførelse på listen: a) Talebanstyrets planlægningsminister, b) Talebanstyrets minister for 
videregående uddannelse. Fødselsdato: a) ca. 1955, b) 1.1.1969 (som Iadena Mohammad). Fødested: 
a) landsbyen Shakarlab, Yaftali Paindistriktet, Badakhshanprovinsen, Afghanistan, b) Badakhshan (som Iadena 
Mohammad). Nationalitet: afghansk. Pasnummer: OA 454044 (som Iadena Mohammad). Andre oplysninger: 
a) medlem af Talebans øverste råd med ansvar for Takhar- og Badakhshanprovinserne, b) formodes at opholde sig 
i grænseområdet mellem Afghanistan og Pakistan. Foto findes i INTERPOL-UN Security Council Special Notice. 
Dato for FN's opførelse på listen: 25.1.2001. 

53)  Sayyed Mohammed Haqqani (alias Sayyed Mohammad Haqqani) 

Titel: Mullah. Grunde til opførelse på listen: a) leder af Talebanstyrets direktorat for forvaltningsspørgsmål, 
b) Leder for information og kultur i Kandaharprovinsen under Talebanstyret. Fødselsdato: ca. 1965. Fødested: 
landsbyen Chaharbagh, Arghandabdistriktet, Kandaharprovinsen, Afghanistan. Nationalitet: afghansk. Andre 
oplysninger: a) afgangseksamen fra Haqqaniyamadrassaen i Akora Khattak, Pakistan, b) formodes at have haft 
tætte forbindelser til Talebanlederen mullah Mohammad Omar, c) formodes at opholde sig i grænseområdet 
mellem Afghanistan og Pakistan, d) medlem af Talebans øverste råd siden juni 2010, e) tilhører Barakzaystammen. 
Foto findes i INTERPOL-UN Security Council Special Notice. Angiveligt død i januar 2016. Dato for FN's 
opførelse på listen: 31.1.2001. 

Yderligere oplysninger fra det beskrivende resumé af grundene til opførelse på listen fra sanktions­
komitéen: 

Sayyed Mohammed Haqqani er allieret med Gulbbudin Hekmatyar og har i mange år støttet Mullah Mohammed 
Omar. Som leder af Talebanstyrets direktorat for forvaltningsspørgsmål har han uddelt afghanske identitetskort til 
udlændinge med tilknytning til al-Qaeda, der kæmpede i Afghanistan, og modtaget et betydeligt beløb fra dem. 

Sayyed Mohammed Haqqani mødtes flere gange med Aiman Muhammed Rabi al-Zawahiri og Farhad, Mohammed 
Omars sekretær, i 2003 og 2004. Han åbnede en boghandel i Qissa Khwanis bazaar i Peshawar i Pakistan, der har 
været involveret i finansieringen af Taleban. Han var stadig aktiv oprørsleder i Taleban i marts 2009. 
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64)  Khairullah Khairkhwah (alias a) Mullah Khairullah Khairkhwah, b) Khirullah Said Wali Khairkhwa) 

Titel: a) Maulavi, b) Mullah. Grunde til opførelse på listen: a) guvernør for Heratprovinsen (Afghanistan) under 
Talebanstyret, b) Talebanstyrets talsmand, c) guvernør for Kabulprovinsen under Talebanstyret, d) Talebanstyrets 
indenrigsminister. Fødselsdato: a) ca. 1963, b) 1. januar 1967 (under navnet Khirullah Said Wali Khairkhwa). 
Fødested: a) landsbyen Poti, Arghistandistriktet, Kandaharprovinsen, Afghanistan, b) Kandahar. Nationalitet: 
afghansk. Adresse: Qatar. Andre oplysninger: tilhører Popalzaistammen. Dato for FN's opførelse på listen: 
25.1.2001. 

66)  Jan Mohammad Madani Ikram 

Titel: Maulavi. Grunde til opførelse på listen: chargé d'affaires, Talebans ambassade, Abu Dhabi, De Forenede 
Arabiske Emirater. Fødselsdato: 1954-1955. Fødested: landsbyen Siyachoy, Panjwaidistriktet, Kandaharprovinsen, 
Afghanistan. Nationalitet: afghansk. Andre oplysninger: a) formodes at opholde sig i grænseområdet mellem 
Afghanistan og Pakistan, b) tilhører Alizaistammen. Foto findes i INTERPOL-UN Security Council Special Notice. 
Dato for FN's opførelse på listen: 25.1.2001. 

72)  Fazl Mohammad Mazloom (alias a) Molah Fazl, b) Fazel Mohammad Mazloom) 

Titel: Mullah. Grunde til opførelse på listen: vicestabschef i hæren under Talebanstyret. Fødselsdato: mellem 
1963 og 1968. Fødested: Uruzgan, Afghanistan. Nationalitet: afghansk. Adresse: Qatar. Dato for FN's 
opførelse på listen: 23.2.2001. 

Yderligere oplysninger fra det beskrivende resumé af grundene til opførelse på listen fra sanktions­
komitéen: 

Fazl Mohammad Mazloom havde tæt tilknytning til Mohammed Omar og hjalp ham med at oprette Talebanstyret. 
Mazloom var i træningslejren al-Farouq, som al-Qaeda har oprettet. Han vidste, at Taleban ydede støtte til Islamic 
Movement of Uzbekistan i form af finansielle midler, våben og logistisk støtte til gengæld for at forsyne Taleban 
med soldater. 

Han ledede omkring 3 000 Talebansoldater ved frontlinjen i Takharprovinsen i oktober 2001. 

82)  Allah Dad Tayeb Wali Muhammad (alias a) Allah Dad Tayyab, b) Allah Dad Tabeeb) 

Titel: a) Mullah, b) Hajji. Grunde til opførelse på listen: Talebanstyrets vicekommunikationsminister. 
Fødselsdato: ca. 1963. Fødested: a) Ghorakdistriktet, Kandaharprovinsen, Afghanistan, b) Neshdistriktet, 
Uruzganprovinsen, Afghanistan. Nationalitet: afghansk. Andre oplysninger: tilhører Popalzaistammen. Foto 
findes i INTERPOL-UN Security Council Special Notice. Død i november 2015. Dato for FN's opførelse på 
listen: 25.1.2001. 

88)  Nurullah Nuri (alias Norullah Noori) 

Titel: Maulavi. Grunde til opførelse på listen: a) Talebanstyrets guvernør for Balkhprovinsen (Afghanistan), 
b) chef for det nordlige område under Talebanstyret. Fødselsdato: a) ca. 1958, b) 1. januar 1967. Fødested: 
Shahjoedistriktet, Zabulprovinsen, Afghanistan. Nationalitet: afghansk. Adresse: Qatar. Andre oplysninger: 
tilhører Tokhistammen. Dato for FN's opførelse på listen: 25.1.2001. 

90)  Mohammed Omar Ghulam Nabi 

Titel: Mullah. Grunde til opførelse på listen: De Troendes Leder (»Amir ul-Mumineen«), Afghanistan. 
Fødselsdato: a) ca. 1966, b) 1960, c) 1953. Fødested: a) landsbyen Naw Deh, Deh Rawud-distriktet, 
Uruzganprovinsen, Afghanistan, b) landsbyen Noori, Maiwanddistriktet, Kandaharprovinsen, Afghanistan. 
Nationalitet: afghansk. Andre oplysninger: a) faderens navn er Ghulam Nabi, også kendt som Mullah Musafir, 
b) har mistet det venstre øje, c) svoger til Ahmad Jan Akhundzada Shukoor Akhundzada, d) formodes at opholde 
sig i grænseområdet mellem Afghanistan og Pakistan, e) tilhører Hotakstammen. Angiveligt død i april 2013. 
Dato for FN's opførelse på listen: 31.1.2001. 
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Yderligere oplysninger fra det beskrivende resumé af grundene til opførelse på listen fra sanktions­
komitéen: 

Mohammed Omar bærer titlen »De troendes leder af Det Islamiske Emirat Afghanistan« og er den øverste leder af 
Talebanbevægelsen i Talebans hierarki. Han gav Osama bin Laden og hans al-Qaeda-netværk husly i årene før 
angrebet den 11. september 2001 i USA. Han har siden 2001 styret Taleban mod den afghanske regering og dens 
allierede i Afghanistan. 

Mohammed Omar støttes af andre fremtrædende militærledere i regionen, såsom Jalaluddin Haqqani. Gulbuddin 
Hekmatyar har også samarbejdet med Mohammed Omar og Taleban. 

97)  Mohammad Hasan Rahmani (alias Gud Mullah Mohammad Hassan) 

Titel: Mullah. Grunde til opførelse på listen: Talebanstyrets guvernør for Kandaharprovinsen (Afghanistan). 
Fødselsdato: ca. 1963. Fødested: a) Deh Rawud-distriktet, Uruzganprovinsen, Afghanistan, b) Choradistriktet, 
Uruzganprovinsen, Afghanistan, c) Charchinodistriktet, Uruzganprovinsen, Afghanistan. Nationalitet: afghansk. 
Andre oplysninger: a) har benprotese på højre ben, b) medlem af Talebans øverste råd siden midten af 2013 og 
stedfortræder for Mullah Mohammed Omar i marts 2010, c) formodes at opholde sig i grænseområdet mellem 
Afghanistan og Pakistan, d) tilhører Achakzaistammen. Død den 9. februar 2016. Dato for FN's opførelse på 
listen: 23.2.2001. 

113)  Sher Mohammad Abbas Stanekzai Padshah Khan 

Titel: Maulavi. Grunde til opførelse på listen: a) Talebanstyrets vicesundhedsminister, b) Talebanstyrets viceuden­
rigsminister. Fødselsdato: ca. 1963. Fødested: Qala-e-Abbas, Shah Mazarområdet, Baraki Barakdistriktet, 
Logarprovinsen, Afghanistan. Nationalitet: afghansk. Andre oplysninger: formodes at opholde sig 
i grænseområdet mellem Afghanistan og Pakistan. Foto findes i INTERPOL-UN Security Council Special Notice. 
Dato for FN's opførelse på listen: 25.1.2001. 

119)  Abdul-Haq Wassiq (alias: a) Abdul-Haq Wasseq, b) Abdul Haq Wasiq) 

Titel: Maulavi. Grunde til opførelse på listen: vicesikkerhedsminister (efterretningstjenesten) under Talebanstyret. 
Fødselsdato: a) ca. 1975, b) 1971. Fødested: landsbyen Gharib, Khogyanidistriktet, Ghazniprovinsen, 
Afghanistan. Nationalitet: afghansk. Adresse: Qatar. Dato for FN's opførelse på listen: 31.1.2001. 

Yderligere oplysninger fra det beskrivende resumé af grundene til opførelse på listen fra sanktions­
komitéen: 

Abdul-Haq Wassiq er allieret med Gulbuddin Hekmatyar. Under Talebanstyret var han lokal leder i først Nimroz- 
og derefter Kandaharprovinsen. Derefter blev han vicegeneraldirektør for efterretningstjenesten med referat til Qari 
Ahmadullah. I denne funktion havde han ansvaret for forbindelserne med udenlandske kombattanter med 
tilknytning til al-Qaeda og deres træningslejre i Afghanistan. Han var også kendt for sine undertrykkende metoder 
over for Talebans modstandere i det sydlige Afghanistan. 

123)  Mohammad Zahid (alias a) Jan Agha Ahmadzai, b) Zahid Ahmadzai) 

Titel: Mullah. Grunde til opførelse på listen: tredjesekretær, Talebans ambassade, Islamabad, Pakistan. 
Fødselsdato: 1971. Fødested: Logarprovinsen, Afghanistan. Nationalitet: afghansk. Pasnummer: D 001206 
(udstedt den 17.7.2000). Andre oplysninger: formodes at opholde sig i grænseområdet mellem Afghanistan og 
Pakistan. Foto findes i INTERPOL-UN Security Council Special Notice. Dato for FN's opførelse på listen: 
25.1.2001. 

139)  Rahmatullah Shah Nawaz 

Navn (skrevet med oprindeligt alfabet): 
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Titel: Alhaj. Stilling: ikke oplyst. Fødselsdato: a) 1981 b) 1982. Fødested: Shadal (variant: Shadaal) Bazaar, 
Achindistriktet, Nangarharprovinsen, Afghanistan. Alias af god kvalitet: a) Qari Rahmat (tidligere opført som) 
b) Kari Rahmat. Alias af mindre god kvalitet: ikke oplyst. Nationalitet: afghansk. Pasnummer: ikke oplyst. 
Nationalt identitetsnummer: ikke oplyst. Adresse: a) landsbyen Kamkai, Achindistriktet, Nangarharprovinsen, 
Afghanistan b) landsbyen Kamkai, Achindistriktet, Nangarharprovinsen, Afghanistan c) landsbyen Surkhel, 
Achindistriktet, Nangarharprovinsen, Afghanistan d) landsbyen Batan, Achindistriktet, Nangarharprovinsen, 
Afghanistan. Opført på listen: Den 21. august 2014 (ændret den 21. juli 2016). Andre oplysninger: Fysisk 
beskrivelse: øjenfarve: brun; hårfarve: sort; vægt: 77-81 kg; højde: 178 cm; kort til mellemlangt sort skæg, kort 
sort hår. Tilhører Shinwaristammen, understammen Sepahi. Talebanleder siden i hvert fald februar 2010. Har 
opkrævet skatter og bestikkelse på vegne af Taleban siden april 2015. arbejder tæt sammen med talebanere 
i Nangarharprovinsen, Afghanistan; sørger for, at de får oplysninger, rådgivning, boliger og våben, og har anbragt 
improviserede eksplosive anordninger (IED'er) og foretaget angreb på den internationale sikkerhedsstyrke (ISAF) og 
afghanske styrker. Er involveret i ulovlig narkotikahandel og driver et heroinlaboratorium i landsbyen Abdulkhel, 
Achindistriktet, Nangarharprovinsen, Afghanistan. Dato for FN's opførelse på listen: 21.8.2014.«  
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